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ZASADY PRZYJMOWANIA TEKSTOW DO DRUKU
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Redakgja ,Rocznika Muzeum Narodowego w Kielcach” przyjmuje do druku
oryginalne, wcze$niej niepublikowane artykuly opatrzone pelnym aparatem
naukowym i przygotowane zgodnie z zaleceniami Redakcji.

ZYozenie maszynopisu do Redakcji jest rOwnoznaczne z o$wiadczeniem Au-
tora, ze praca nie byta dotychczas drukowana i nie jest zgloszona do druku
w zadnym innym czasopi$mie.

Redakcja dokonuje pierwszej weryfikacji zgloszonych do druku tekstow.

Artykuly, ktére uzyskaty akceptacje Redakeji, kierowane sa do recenzenta
spoza jednostki. W przypadku tekstow powstatych w jezyku innym niz jezyk
polski, recenzent powinien by¢ afiliowany w instytucji zagranicznej innej
niz narodowos¢ Autora pracy. W procedurze recenzyjnej zostaje zachowana
anonimowos$¢ recenzenta i autoréw zgloszonych artykutéw.

Recenzja musi mie¢ forme pisemna i konczy¢ sie jednoznacznym wnioskiem,
co do dopuszczenia artykutu do publikacji lub jego odrzucenia. Zasady kwa-
lifikowania lub odrzucenia publikacji s3 umieszczone na stronie internetowej
czasopisma.

Autor artykulu przyjetego do druku powinien w wyznaczonym przez Re-
dakcje terminie ustosunkowac sie do tresci recenzji (poprzez naniesienie
odpowiednich poprawek w tekscie artykutu) lub pisemnie wyjasni¢, dlaczego
nie uwzglednit uwag recenzenta (w przypadku, kiedy nie zgadza si¢ z czgscia
recenzji).

Ostateczna decyzja o przyjeciu artykutu do druku nalezy do Redakgji.

Pelna elektroniczna wersja (pdf) ,,Rocznika MNKi” zostanie udostepniona
na stronie internetowej czasopisma.

Redakcja wprowadza zasady majgce na celu przeciwdziatanie przypadkom
»ghostwriting” oraz ,,guest authorship’, tj. wymaga od wspétautoréw publikacji
ujawnienia wkladu poszczegdlnych autoréw w jej powstanie (tzn. podania,
kto jest autorem koncepcji, zalozen, metod, protokotu itp. wykorzystanych
przy powstaniu publikacji). Odpowiedzialnos¢ za prawdziwos¢ informacji
ponosi autor ja zglaszajacy.

Po przyjeciu tekstu do druku zostanie zawarta stosowna umowa licencyjna
miedzy Muzeum Narodowym w Kielcach (Wydawca) a Autorem tekstu.
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OD REDAKC]I

Z prawdziwg satysfakcja przekazujemy w rece Czytelnikow jubileuszowy, 40. tom
»Rocznika Muzeum Narodowego w Kielcach”. Biezace wydanie koncentruje
sie¢ wokdt zagadnien zwigzanych z twérczoscia Stefana Zeromskiego, pisarza
szczegOlnie silnie zwigzanego z Kielcami i regionem $wietokrzyskim, a zarazem
jednej z najwybitniejszych postaci polskiej kultury przetomu XIX i XX wieku.
Rok 2025, sto lat od $mierci pisarza, zostal ogloszony przez Sejm RP Rokiem
Stefana Zeromskiego. Stanowi to wyjatkowy wyraz pamieci o autorze, ktérego
wspolczesni i potomni nazywali ,,sumieniem narodu”. Okreslenie to nie byto
przesady. Zeromski gleboko wierzyl, ze literatura powinna stuzy¢ prawdzie,
wspolnocie narodowej oraz fundamentalnym wartosciom. Tej idei pozostal wier-
ny do konca zycia. Stefan Zeromski nalezal do grona najwazniejszych tworcow
polskiej kultury przetomu XIX i XX stulecia. Byt nie tylko pisarzem, lecz takze
myslicielem, moralista i Swiadomym obywatelem. Jako autor Przedwiosnia, Ludzi
bezdomnych, Popiotow, Wiernej rzeki oraz Syzyfowych prac stworzyt dzieta, ktére
przez dziesieciolecia ksztaltowaty wyobraznie, wrazliwos¢ i postawy kolejnych
pokolen Polakéw. Byl przekonany, ze literatura nie jest i nie moze by¢ neutralna,
ze nie istnieje poza doswiadczeniem spolecznym, politycznym i historycznym.
Powtarzal, iz ,ksigzka powinna by¢ czynem’, a pisarz ponosi odpowiedzialnos¢
wobec wspdlnoty, z ktdrej wyrasta i ktorej stuzy.

Zgromadzone w niniejszym tomie artykuty ukazuja bogactwo i réznorodnos¢
perspektyw badawczych, od analiz literaturoznawczych, poprzez studia nad re-
cepcja tworczosci i inspiracjami artystycznymi, az po refleksje dotyczace historii
instytucji muzealnych oraz roli wybitnych osobowosci w ich ksztattowaniu. Wielos¢
zaproponowanych uje¢ metodologicznych potwierdza niezmienng aktualnos¢ tej
problematyki, a takze jej znaczacy potencjal interpretacyjny, ktoéry wcigz inspi-
ruje badaczy réznych dziedzin. ,,Rocznik Muzeum Narodowego w Kielcach” od
1963 roku pozostaje przestrzeniag wymiany mysli i dos§wiadczen przedstawicieli
rozmaitych osrodkéw naukowych oraz dyscyplin badawczych. Publikowane na
jego tamach teksty, oparte na rzetelnym warsztacie naukowym i poddawane pro-
cedurze recenzyjnej, realizuja misje Muzeum jako instytucji nie tylko gromadzacej
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i chroniacej dziedzictwo kulturowe, lecz réwniez aktywnie uczestniczacej w jego
interpretowaniu oraz upowszechnianiu.

Pragne ztozy¢ serdeczne podzigkowania Autorom artykuldéw, Recenzentom
oraz wszystkim osobom zaangazowanym w przygotowanie niniejszego tomu.
Wyrazam nadzieje, ze jubileuszowe wydanie ,,Rocznika Muzeum Narodowego
w Kielcach” spotka si¢ z zyczliwym zainteresowaniem Czytelnikow i stanie si¢
inspiracja do dalszych badan, a takze poglebionej refleksji nad naszym dziedzic-
twem kulturowym.

prof. dr hab. Robert Kotowski
Dyrektor Muzeum Narodowego w Kielcach



Paulina Bies
Muzeum Narodowe w Kielcach

L PRAWDZIWIE LZAMI PISANE”,
ZEROMSKIEGO FASCYNACJA LERMONTOWEM
NA LAMACH DZIENNIKOW

Abstract

“Truly Written with Tears”. Zeromski's fascination with Lermontov in the pages
of the “Diaries”

Stefan Zeromski came into contact with the works of Russian writers — Alexander Pushkin,
Nikolai Gogol, Ivan Turgenev and Mikhail Lermontov - as early as when he was attending
the Gymnasium in Kielce. He decided to translate the works of the latter into Polish and
publish them. Thus, a translation of the poem Pragnienie (Desire) appeared in “Tygodnik
Moéd i Powiesci” in 1882. The young Zeromski’s interest in Lermontov’s work is expressed
not only through his translation attempts. We often find references to individual works
by the Russian poet in the pages of the diaries, through which his fascination becomes
apparent. The article offers a concise introduction to the figure of Mikhail Lermontov and
his most important works. Its main focus is to present Stefan Zeromski’s interest in the
oeuvre of the author of Bohater naszych czaséw (A Hero of Our Time). The text also seeks
to identify the reasons and circumstances behind this interest, linking it with the future
writer’s literary tastes at the time and with his life experiences.

Keywords: Mikhail Lermontov, Stefan Zeromski, 19th century Russian literature, diaries
of Stefan Zeromski, Stefan Zeromski's youth

Stowa kluczowe: Michait Lermontow, Stefan Zeromski, literatura rosyjska XIX wieku,
dzienniki Stefana Zeromskiego, mtodo$¢ Stefana Zeromskiego

Bez watpienia Stefan Zeromski byl pisarzem wypowiadajacym sie o Rosji,
zaréwno carskiej, jak i bolszewickiej, bardzo negatywnie. W wielu utworach,
takze publicystycznych, temat rosyjskiego terroru jest dominujacy. Pamietac
nalezy jednak, ze autor Wiernej rzeki nie odrzucal jednoznacznie wszystkiego, co
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rosyjskie. Wrecz przeciwnie — Rosja byta dla niego nie tylko opresyjnym bytem
panstwowym, ale i zrédlem kultury wysokiej, ojczyzna wspanialych pisarzy,
szczegolnie podziwianych w okresie mlodosci. Jak wynika z jego dziennikow,
literature rosyjska odbieral bez odniesien do Polski. Interesowata go i pochlaniata
z roznych wzgledéw - czy to jako wzér do nasladowania, czy jako twdrczosc,
ktérej problematyka zbiezna byta z jego wlasnymi przezyciami wewnetrznymi
i przemysleniami. Szczegdlne znaczenie mialy dla niego wiersze i poematy
Michaita Lermontowa.

Michail Lermontow urodzit sie 15 pazdziernika 1814 roku w Moskwie. Po-
chodzit z zamoznej rodziny szlacheckiej — byt synem kapitana Jurija Lermontowa
i Marii Lermontow. Po $mierci matki w 1817 roku wychowywatla go babka i nie
utrzymywal kontaktu z ojcem. Ksztalcil si¢ w domu i juz w dziecinstwie wtadat
jezykami francuskim i niemieckim. Edukowatl si¢ tez pod katem malarstwa i ry-
sunku. Kilkakrotnie wraz z babka odbyl wycieczki na Kaukaz (1818, 1820, 1825),
ktore wywarly duzy wplyw na jego wczesng tworczos¢. W latach 1828-1830 uczyt
si¢ w elitarnym Pensjonacie Szlacheckim przy Uniwersytecie Moskiewskim.
W 1832 roku porzucil studia na Uniwersytecie Moskiewskim i wstapil do szkoty
podchorazych gwardii w Petersburgu. Po jej ukonczeniu skierowano go do putku
huzaréw stacjonujacych w Carskim Siole.

Okres nauki w petersburskiej szkole to czas, kiedy Lermontow sympatyzo-
wal z dekabrystami. Zapoznal si¢ woéwczas z tworczoscig Percyego Shelleya
oraz George'a Gordona Byrona, ktérego dzieta pdzniej tlumaczyl na jezyk
rosyjski'. W czasie studiow i stuzby wojskowej powstaly jego pierwsze utwory
poetyckie, m.in. Zagiel, Pragnienie, Czerkiesi, Chadzy Abrek, oraz dramaty -
Cyganie, Hiszpanie, Dziwny czlowiek®. Po wyjezdzie z Carskiego Siota mtody
poeta osiedlil si¢ w Petersburgu, gdzie powstat jeden z jego najstynniejszych
poematow — Borodino, wykorzystujacy opowiesci kapitana Afanasija Aleksie-
jewicza, uczestnika tej bitwy’.

Kiedy w 1837 roku w pojedynku zginal Aleksander Puszkin, Lermontow
w wierszu Na $mier¢ poety na dworzan otaczajacych cara Mikotaja I zrzucil od-
powiedzialno$¢ moralng za $mier¢ poety. Oda w tysiagcach odpiséw krazyta po
calej Rosji, przyczyniajac si¢ do rozslawienia nikomu wéwczas nieznanego poety.

! Zob. W. Spasowicz, Bajronizm Lermontowa, w: M. Lermontow, Wybor pism, ttum. C. Ma-
kowski, Warszawa 1890, s. 5-50.

> Przewodnik teatralny, nr 5, Biatystok 1961, s. 78.

* J. Borsukiewicz, Polskie kontakty Lermontowa, ,,Annales Universitatis Mariae Curie-Skto-
dowska. Sectio E Nauki Filozoficzne i Humanistyczne” 1967, t. 22, s. 102.
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W konsekwencji oburzony monarcha wydal rozkaz aresztowania Lermontowa
i zeslania go na Kaukaz, gdzie wojska rosyjskie ttumily powstanie kaukaskich
gorali®.

Po powrocie z zestania, w latach 1838-1841, Lermontow stworzyl swoje ostat-
nie poematy: Mcyri. Laik klasztorny oraz Demon. Co charakterystyczne dla dziet
tego poety drugi z wymienionych utworéw ukazuje ducha skazanego na wieczne
pragnienie wolnosci®. Nic dziwnego zatem, iz to ten poemat filozoficzny przynidst
mu stawe®.

Tematyka twérczosci - dominacja nastrojéw romantycznego buntu i umitowa-
nie wolnosci — zmusita I1I oddziat carskiej policji do czujnosci. Mlody poeta stat
sie obiektem nadzoru zandarmoéw, a cenzorzy hojng reka skreslali ,,podejrzane”
miejsca w jego poematach, prozie i dramatach. I cho¢ najwigksze jego dzielo -
powies¢ Bohater naszych czaséw — opublikowano bez sprzeciwéw cenzury, to
zaszyfrowane miedzy wersami podteksty polityczne czynily z niej oskarzenie
rzucone mikolajowskiej Rosji. Ostatecznie wiersz Zegnaj mi, Rosjo nieumyta...,
bedacy jednym z najostrzejszych utworéw politycznych Lermontowa, przypie-
czgtowal ponowne zestanie go na Kaukaz w lipcu 1841 roku. Tam, dokladnie
27 lipca 1841 roku w Piatigorsku, zginal w pojedynku sprowokowanym przez
oligarchie petersburska’.

Czas dziecinstwa i mlodosci Stefana Zeromskiego przypadt na lata represji
rosyjskiej, spowodowanej przede wszystkim powstaniem styczniowym. Sam
pisarz byl nazwany ,,pogrobowcem powstania styczniowego™, a jego twdrczos¢
koncentrowala si¢ gléwnie na problematyce krzywdy spotecznej i walki naro-
dowowyzwolenczej. Na jego postawe i zainteresowania istotny wplyw mialy
doswiadczenia zdobyte podczas edukacji w Meskim Gimnazjum Rzagdowym
w Kielcach w latach 1874-1886. Byt to okres nasilonej rusyfikacji szkolnictwa na
ziemiach polskich, kierowanej przez ostawionego kuratora warszawskiego okregu
szkolnego, Aleksandra Apuchtina. Jako gimnazjalista Zeromski na wlasnej skérze
doswiadczyt systemowego ucisku narodowego, co po latach opisal w Syzyfowych

* B. Mucha, O cenzurze rosyjskiej za panowania Mikotaja I, ,Acta Universitatis Lodziensis.
Folia Litteraria® 1995, z. 37, s. 73-74.

> W. A. Kempa, Lermontow w Polsce. Szkic bibliograficzny, ,Slavia Orientalis” 1964, R. XIII,
nr 4, s. 460.

¢ M. Lermontow, Wybdr poezji, t. 2, Poematy, red. Z. Bieikowski, J. Spiewak, Warszawa 1956,
s. 302-303.

7 Lermontow Michait J., https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Lermontow-Michail-J;3931757.
html (dostep: 13.11.2025).

$ A. Hutnikiewicz, Stefan Zeromski, w: idem, Mloda Polska, Warszawa 1994, s. 274.
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pracach. O Kostriulewie, nauczycielu historii, bezwzglednie realizujagcym wytyczne
apuchtinowskiego systemu szkolnego, napisat:

Byl to rusyfikator w najbardziej wulgarnym znaczeniu tego wyrazu. Podczas kazde;j
prawie lekcji wywlekal sprawy bolesne dla mtodziezy polskiej (gdyby ta czu¢ byta
w stanie), rozwijal je i poza kursem gimnazjalnym narzucal do uczenia si¢ mnostwo
faktow zbytecznych. W podreczniku Ifowajskiego byta krétka i charakterystycznie
moskiewska wzmianka o upadku Polski. Kostriulew nie poprzestal na niej, lecz przy-
nosit ze sobg jakies rekopi$mienne folialy, co zwat dopetnieniem, stamtad wyczytywat
przerozne skandale’.

Réwnoczesnie jednak mozna sie przekonaé, ze Zeromski nie odrzucat rosyj-
skiej literatury. Uwazal, ze czytanie wspotczesnej klasyki, takze autorstwa pisarzy
rosyjskich, pozytywnie wptywa na umysl. W Syzyfowych pracach obok posunigé
rusyfikatoréw wywolujacych opér i nieufnoéé uczniéw Zeromski opisuje kétko
zorganizowane w celu studiowania literatury rosyjskiej. Cho¢ powstato ono ,,za
delikatng podnietg inspektora” dla ,lepszego pisania ¢wiczen?’, to jednak gim-
nazjali$ci uczestniczacy w tych spotkaniach ,,z zapalem czytali pigkne utwory
Puszkina, jak Eugeniusz Oniegin, albo Lermontowa, jak Demon”'°. Zresztg nie
ograniczali sie tylko do tych dziel. ,,Na tych posiedzeniach czytano i roztrzasano
byliny, utwory Karamzina, Zukowskiego, Gribojedowa, Puszkina, Lermontowa,
Krylowa, Gogola, Ostrowskiego itd. Lektura dziel tych pisarzéw rozwijata in-
stynkty artystyczne mtodziezy”"'. Podkreslif przy tym inng funkgje tej literatury:
»Najpierwsze samoistne uczucia tych mlodziencéw, namigtne mifostki, marzenia
i sny znajdowaly swoj wyraz, dzwiek i barwe w utworach pisarzow rosyjskich™'.
Co ciekawe, najwigksi mlodzi zapalency szli o krok dalej i ,,na wtasng reke brali
sie do czytania historii polskiej w imie maksymy: audiatur et altera pars™*. A stad
juz tylko krok do narodowego uswiadomienia.

Jak w przypadku wielu mlodzienczych doswiadczen autora archetypem takiego
samoksztalceniowego kota byly spotkania Zeromskiego, ktore opisat w dziennikach.
Od poczatku 1884 roku pisarz wraz z kolegami uczestniczyl w wieczorkach na-
ukowych, ktérych celem bylo studiowanie literatury rosyjskiej i lektura czasopism.

9 S. Zeromski, Syzyfowe prace, Warszawa 1990, s. 194.
1 Tbidem, s. 179.

' Ibidem.

12 Ibidem.

3 Ibidem, s. 180.
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Ustawa przyjeta 18 stycznia okre$lata zasady owych spotkan. Nalezy podkreslic,
ze podobnie jak te, w ktorych poczatkowo uczestniczyt Marcin Borowicz, mialy
one oficjalny charakter. Pisarz ubolewal przy tym:

Co ja bym dat za to, by mozna zalozy¢ jakie towarzystwo w mysl nasze! - to darmo.
Gdyby si¢ dowiedziano o czyms podobnym, rozpedzono by nas na cztery wiatry.
Towarzystwo nauki, cnoty, pomocy - nie dla nas! Mam nadzieje, ze i z tego potrafie
nieznacznie co§ wyciosac'.

Zeromski od poczatku byt zadowolony z posiedzen literackich kota, wigzac
z nimi nadzieje na przyszly rozwoj. Po pierwszym spotkaniu zanotowat w dzien-
niku: ,,Dzi$ czytalismy Karamzyna powies¢ Biedna Liza i $liczny szkic historyczny
Marta Nowogrodzka. Rzecz ta, szczegdlnej mowa Marty, odpowiedZ na zadanie
Iwana Wasiljewicza III - jest przedliczna. [...] Pierwszy krok postawiony byt
stanowczo dobrze”"”.

Stefan Zeromski dziennik zaczal prowadzi¢ w szdstej klasie Meskiego Gimna-
zjum Rzadowego w Kielcach i pisal w nim systematycznie przez dziesig¢ lat: od
maja 1882 do maja 1892 roku. Ich doktadna liczba nie jest znana. Profesor Zdzi-
staw Jerzy Adamczyk, wybitny badacz twdrczosci i biografii pisarza, stwierdzil, ze
tomikow musiato by¢ co najmniej 26'°. Jednak z powodu licznych przeprowadzek
Zeromskiego, trwajacych prawie 40 lat, kilka zagineto - do dzi$ dotrwalo 18. W la-
tach 1953-1956 po raz pierwszy wydano 15 z nich'’, ponownie w ramach Dzie?
w siedmiu tomach w latach 1963-1970. Kolejng zbiorowa edycje dziel pisarza,
wydana pod redakcja Stanistawa Pigonia, uzupetniono o jeden'®. Gdy odnalazly
sie nastepne dwa, opublikowano je poza wydaniami zbiorowymi®. Oryginalne
rekopisy znajdujg si¢ obecnie w zbiorach Biblioteki Narodowe;j.

" Idem, Dzienniki, t. 2, 1883-1885, oprac. Z. ]. Adamczyk, B. Utkowska, Warszawa-Kielce
2023, s. 64.

15 Ibidem, s. 64-65.

16 Ibidem, s. 5.

17 Zob. idem, Dzienniki, t. 1, 1882-1886, tekst przygotowali W. Borowy, S. Adamczewski,

przypisy oprac. J. Kadziela, Warszawa 1953; idem, Dzienniki, t. 2, 1886-1887, tekst przygo-

towal S. Adamczewski, przypisy oprac. J. Kadziela, Warszawa 1954; idem, Dzienniki, t. 3,

1888-1891, tekst przygotowal i przypisy oprac. J. Kadziela, Warszawa 1956.

Idem, Dzienniki, oprac. i przedmowa opatrzyl J. Kadziela, t. 1-6, Warszawa 1963-1966;

idem, Dzienniki. Przypisy — stowniki - skorowidze, oprac. J. Kadziela, Warszawa 1970.

Idem, Dziennikéw tom odnaleziony, z autografu do druku przygotowal, wstepem i przy-
pisami opatrzyl J. Kadziela, Warszawa 1973; idem, Dziennik z wiosny 1891 roku, oprac.
Z.]. Adamczyk, Z. Golinski, Kielce 2000.
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W dziennikach Zeromski opisywat i komentowat wydarzenia z zycia codzien-
nego, notowal wrazenia z przeczytanych lektur, a takze wlasne pomysty pisarskie.
Zapiski powstawaly jako swoista wprawka, ¢wiczenie, szkolenie si¢ do ,,powaznego”
pisarstwa, dlatego caly czas ich autorowi towarzyszylo przeswiadczenie, ze jedyna
droga zyciows, ktéra ma sens, jest droga tworcy literackiego. Mlody gimnazjalista,
pefen entuzjazmu i zywiotowego uporu w poznawaniu nowych faktéw oraz prze-
zywaniu intensywnych emocji, ,,pochtanial” coraz to nowe dzieta. W pierwszych
tomikach zapiskdw wyobrazni¢ mlodzienca rozpalali polscy romantycy oraz
powiesci Mdra Jokaia, Jozefa Ignacego Kraszewskiego i Wiktora Hugo. Obszernie
cytowat dziefa Juliusza Stowackiego, Kornela Ujejskiego czy Adama Mickiewicza.
Wedtug Zeromskiego Hugo i Jokai ,,rysuja, a rzezbia raczej, posagi bohateréw na
kolumnach cnoty, nauki, poswiecenia, mitosci kraju i ludzkosci. Postepowcy”.
Nie dziwi zatem, iz nazwat ich swoimi ,,ulubionymi mistrzami w powiesci™'.

Zaangazowanie czytelnicze szto w parze z obfitg tworczoscia skrzetnie noto-
wang na kartach kolejnych dzienniczkéw. W maju 1882 roku Zeromski opisat
poczatek swej drogi pisarskiej:

Razu jednego siedzimy wieczorem; méj Wojtek, jak go nazywano ogoélnie, ni stad,
ni zowad proponuje mi, bym napisat wiersz jaki. Przystaje. Bedac raz na Swietym
Krzyzu, doznatem niezréwnanego wzruszenia na widok odwiecznych murdw staro-
zytnej $wiatyni i rozburzonego klasztoru — uczucia te odtwarzam w wierszydetku pt.
Na zwaliskach S-tego Krzyza. [...] Powstal tym sposobem pierwszy moj wierszyk, za
nim poszedt drugi: Na mogile matki itd. i odtad zaczela sie ta szczesliwa czy raczej
nieszczesliwa era zycia mojego, w ktorej tyle doznalem szczedcia i radosci, i tyle nieraz
rozpaczy i bolesci...?

WKkrétce potem za namowg innego kolegi, Edwarda Luszczkiewicza, poczatkujacy
tworca podjal starania o opublikowanie swoich dziet. Jako uczen pigtej klasy wystat do
»1ygodnika Mdd i Powiesci” najpierw dwa wiersze — Do sosny oraz Piosnka rolnika,
potem za$ dwa ttumaczenia poezji Michaita Lermontowa — Modlitwy i Pragnienia®.

» Idem, Dzienniki, t. 1, 1882-1883, oprac. Z. J. Adamczyk, B. Utkowska, Warszawa—Kielce
2021, s. 406.

! Ibidem.

22 Ibidem, s. 147.

# Przyszly pisarz byl rowniez autorem tlumaczenia wiersza Lermontowa pt. Puchar zycia.
Informacja ta pochodzi ze swoistego résumé literackich osiggnie¢ gimnazjalisty, sporzadzo-
nego na kartach dzienniczka 20 listopada 1882 roku. Owczesny szdstoklasista skrupulatnie

odnotowal tytuly zar6wno wlasnych utwordw, jak i poczynionych przez niego przekladow.
S. Zeromski, Dzienniki, t. 1, 1882-1883..., s. 245-246.



~Prawdziwie Izami pisane”. Zeromskiego fascynacja Lermontowem

— 375

truduo go jednak odréini¢ po nastepujgeych cechach: liscie
pistruszki podzielone sy na trzy klinowate klapki, blyszezace
i zpbkowane, a kazdy zabek konczy sig maleiks bialaws
plamka; blekot za$ ma listki wezsze, bardziej $piczaste, naci-
nane. Zapach pietruszki jest avomatyezny, blekotu za potar-
ciem w reku, ckliwy, odrazajgey. Kwiaty pletruschi sy zie-
lono-z6Mawe, blekotu za$ biale. Blekot jest trujaes rosling,
korzen jego wewnatrz zazyty sprawin odurzenie, bole i nudno-
Sei a czesto i Smieré nawet.

— Jednakze z tych roélin trujgcych medyeyna umie
korzysta€ i zuajduje w nich poteZne lecznicze frodki, zwiase-
cza w szezwole plamistym (Conium maculatum).

— Méwilem na poczatku, Ze niektore rosliny tej familii
zawieraja czpfcl Zywiczne, wige jeszeze o takich choé troche
wiedziéé wam naledy, gdyZ pochodzgce z nich gummo-Zywice
majy wazne zastosowanie. Najznakomitsza z nich jest assa-
fetyda, pochodzica z rosliny baldaszkowatej zwane] zapaliczha
learska, rosngcej w Persyi i Tndyach. Zywica ta ma zapach
czosnkowy, nieznoény, smak gorzki i niezmiernie przykry.
Persowie jednak uzywajy jej jako przyjemnej przyprawy.
A co dziwnigjsze, staroiytni Rzymianie, tak wybredni i wy-
myslni w jedzenin, nzywali jej takie do soséw i nia wycierali
naczynia kucl Nadto Sagaj ceyli gumma seras
fiezna, tudziez Zywica zwana galbanum, uzywana jako lekar-
stwo jeszeze w starozytnodci i teraz, oraz gumma amoniacka,
z roznych gatunkow roslin baldaszkowatych sig otrzymujg.

— Widzicie wigc = tego co powiedzialem, jak obfita
i bogata w réZne wlasnofei jest owa botaniczna rodzina, nie-
pozorna weale i pigknodcia kwiatéw nie obdarzona. Oprbcz
wymienionyeh, sztuka lekarska umiata odkryé w wielu innych
jeszeze jej gatunkach dobroczynne $rodki na réine chorobli-
we przypadiodei.

— W starozytnym swiecie rogliny baldaszkowate nie-
wiadomo dlaczego i za co odegrywaly pewns rolg: w Greeyl
naprzykiad wynagradzano wicficami z dzikiej pistruszlki zwy-
ciezebw na igrzyskach Nemefiskich i Istmijskich a Rzymia-
nie, ktérzy, jak wiecie, na zbytkowych ucztach swoich do sto-
Yow zasiadajac, glowy stroili w rbéiane wiefice, wplatali do
nich galazki kopru, ktéry byt u nich godlem radosei. Cykuta
7a a raczej odwarem ze Szezwoly plamistego zostali otruci
Sokrates i Focyon, na émiere przez Ateiczykow skazani.

— Za c67 to, Ojczulku? bo wiem przecies Ze Sokrates
Dbyt wielkim filozofem, odezwala si¢ Helenka. — A kto byl
Focyon? %

— Obaj padli ofinrg zlodei i zawisci ludzkiej, a lelkko-
myglodci i niewdzigeanosel Atenczykow.—Sokrates wzbudzal
zawisé przez to Ze go wyrocznia Delficka nazwala onajmedr-
szym z Grekow”, a widz Focyon swemi zwycigztwami i zyska-
ng stawg, Szezegdly o tych dwéch megach nie nalezg do
pogadanki naszej, historya obszernie o nich wam opowie.

H. K.

PIOSNKA ROLNIKA.

Plonuj, plonuj, ziemio stara!
Rodi mi, matko, réda!

Oto moja pszenna miara:
Zwroé z nasypka, z2wrdc!

Moze, ziemio moja droga,
Dasz mi ciern i glég...

Jednak émialo, w imig Boga!
Whpuszezam W ciebie plug...

Orzg z kotiea a2 do korica,
Mego lanu grzhiet,
Ode wschodu az po slorica
Zachéd—orzg hetl...

Ty% mi nagrédz, ziemio matko,
Méj tak krwawy trud...

Niech, gdy cigikie przyjdzie latko,
Dach mGj minie glod!

Plonuj, plonuj, ziemio staral
Rodz mi, matko, réda!

Oto moja pszenna miara:
Zwroé z nasypka, zwrddlh..

Stefan Zevomski.

FIGIL.E.

KOMEDYA W DWOCH AKTACIL
Napisana
preee

lerzego Stauba.

(Dokonezenie.)

SCENA VL.
Ciz, wchodzy: P. Mecka, Radost.

Stas. Oto jacy$ goscie! nie cheemy przeszkadzaé, paj-
dziemy tymczasem po klucz do szkatulki, aby§ pan predzej
mdgl si¢ zapoznaé z przystanemi podarunkami. -

Zora (do p. Meckiej). Czemze moglem sobie zastuzyt
na takie szczeScie, Zeby w mojej chalupie ogladaé paniy sg-
dzing?—A! kochany, drogi pan Radost. (Wsaysey sindaja.)

P. Mecka. Coz to za gosci mial tu pan Zora?

Radost. Jakichd cudzoziemeow. Pewnie w interesach
finansowych?

Zora. Ah! coto za goscie! tego pafistwo nigdy nie od-
gadnieciel Mlodzi a jacy sprytni.

P. Mecka. Nie uwazalam jak byli ubrani, ale nie po na-
szemul.

Zora. Coto w bawelng obwijad! — powiem padstwu
wazystko: to sa Turcy.

P. Mecka. Turcy?

Radost. Turey?!

Zora. Turcy! Ktoby si¢ byl spodziewal Ze do mnic
Turcy przyjada!

P. Mecka. Rzeczywidcie.

Radost. Nie inaczej.

P. Mgcka. Czy odwiedzili pana w celu zalatwienia ja-
kiego interesu?

Zora. (Gdzietam!
Effendi,

Radost. Effendi Zora! winszujemy godnodei.

Zora. Zalatwiliémy przytem jeden rachuneczek, ale to
rzecz poboczna,

P. Mecka.
rzeleow!

Zora. Pani sedzino dobrodziejko! powiem prawde, nie
mam pieniedzy, a com miat tom Turkom oddal.

Przywiesli mi od sultana tytul

A pan Zora taki byl nielaskaw na pogo-

17

IL. 1. Strona z czasopisma ,,Przyjaciel Dzieci” (1882, nr 32, s. 375) zawierajgca wiersz pt. Piosnka
rolnika, zrédto: PBC Polona
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IL. 2. Strona z czasopisma ,,Iygodnik Mod i Powiesci” (1882, nr 27, s. 316) zawierajaca thuma-
czenie wiersza pt. Pragnienie, Zrédto: PBC Polona
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Pozytywna odpowiedz otrzymal 5 czerwca?!. Zanotowal wowczas: ,Odpowiedz ta,
stosujaca si¢ do tlomaczen Lermontowa, ucieszyla mi¢ niezmiernie. Byt to jeden
ze smutnych dni mojego zycia — najweselszy”*. Finalnie Piosnka rolnika zostala
wydrukowana w 32. numerze ,,Przyjaciela Dzieci” z 12 sierpnia 1882 roku, przeklad
Pragnienia za$ ukazal sie 8 sierpnia tego samego roku w numerze 27. ,,Tygodnika
Modd i Powiesci” Redaktor obu czasopism - Jan Kanty Gregorowicz — wybrat
jedno tlumaczenie wiersza Lermontowa, ktére jednak nie moglo by¢ skierowane
do mlodocianych czytelnikéw. Mozna przypuszczal, ze wlasnie dlatego zamie$cit
ten utwdr w innym wydawanym przez siebie periodyku - ,,Przyjacielu Dzieci”
Tym sposobem osiemnastoletni Stefan Zeromski oficjalnie zadebiutowal, najpierw
jako tlumacz, a kilka dni pézniej jako samodzielny autor.

Wiersze Do sosny i Modlitwa nigdy nie zostaly opublikowane i nie zachowaty
sie. O drugim z nich nic wtasciwie nie mozna powiedzie¢, gdyz Lermontow
napisat kilka utworéw o identycznym tytule. Wspoélczesnie, nie znajac ttuma-
czenia Zeromskiego, nie wiadomo ktérego doktadnie wiersza ono dotyczyto.
Mozna jednak przypuszcza¢, dlaczego mlody autor zainteresowat si¢ akurat
tym rodzajem tematyki w twdrczosci rosyjskiego poety. Lermontow, cztowiek
mocno uduchowiony, w swojej poezji czesto nawigzywal do zagadnien religij-
nych, wykorzystujac je jako pocieszenie i wsparcie w trudnych doswiadczeniach
osobistych?. To samo mozna powiedzie¢ o mlodym Stefanie Zeromskim, wy-
chowanym w atmosferze religijnosci, szczegélnie po $mierci matki sktaniajacym
sie w kierunku poboznosci.

W wierszu Pragnienie takze widoczne s3 elementy wspdlne dla obu tworcow.
Utwor powstal jako tesknota za Szkocja, kraing przodkéw Lermontowa?. Do-
minujagcym w nim motywem jest che¢ ucieczki od opresyjnej rzeczywistosci —
uczucie szczegdlnie bliskie uczniowi kieleckiej szkoly, poddawanemu rusyfikacji
i nieustannej kontroli przez zaborcg. Jesli zas chodzi o translacje utworu, specjalisci
podkreslaja, ze nalezy pozytywnie oceni¢ umiejetnosci debiutanta. Historyk lite-
ratury rosyjskiej, profesor Bogustaw Mucha stwierdzil, ze poréwnujac przektad
z oryginalem, ,,Czytelnik otrzymatl wierny az do szczegélow ekwiwalent tresciowy
pierwowzoru™?.

# Odpowiedzi od redakcji, ,Przyjaciel Dzieci” 1882, nr 21, s. 252, ,,Stefanowi Z. u[czniowi]
g[imnazjum] w Kielcach. Wierszyki beda w pismie pomieszczone”.
5 S. Zeromski, Dzienniki, t. 1, 1882-1883..., s. 152.

* D. Mucha, Pisarze i ich dziela. Wybrane zagadnienia z literatury powszechnej, Piotrkow

Trybunalski 2022, s. 136.
Zob. A. Semczuk, Michat Lermontow. Dramatyczny los poety, Warszawa 1992, s. 37.

27

% B. Mucha, Michat Lermontow w literaturze polskiej lat 1841-1914, Wroctaw 1975, s. 55.
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Z twérczoscig rosyjskich pisarzy XIX wieku Zeromski zapoznatl sie systema-
tycznie i programowo dopiero jako uczen dsmej klasy gimnazjum. Jeszcze przed
rozpoczeciem roku szkolnego 1885/86 notowal: ,,Zaczne studia nad literatura
rosyjska. Turgieniew, Puszkin, Lermontow, Gogol zajmg mi rok ten™”. Faktycz-
nie, juz we wrzes$niu® czytal w oryginale czteroaktowy wierszowany dramat pt.
Maskarada. Odtad Michail Lermontow stat si¢ na wiele kolejnych tygodni ulu-
bionym autorem mlodego pisarza. Oprécz wzmianek o kolejnych przeczytanych
jego dzietach, ich analizy i odniesier do wlasnych przezyé Zeromski przepisywal
niektdre z nich w calosci lub we fragmentach. I tak notatke z 25 wrzesnia, w kto-
rej docenil gléwnie idee utwordw, a nad forme przelozyl tres¢: ,,Byla to dzielna,
twarda, namietna dusza. Mistrzem stowa nie by, ale zna¢ w nim tchnienie wiel-
kiego poety”, uzupelnit jego wierszem bez tytutu, przepisanym prawdopodobnie
z drugiego tomu Couuneruii Jlepmormosa c nopmpemom ezo u 08yMsI CHUMKAMU
¢ pyxonucu, wydanego w 1882 roku w Sankt Petersburgu:

Kak B HOUB 3BE€3/1bl nanyqeﬁ IJTAME€Hb

He ny>xeH B Mupe 1.

XoTb cepplle TAXKeNo KaK KaMeHb,
Ho Bcé mog Hum 3Mmes.

MeHs# criacaio BIOXHOBEHbe
OT MEIOYHBIX CYeT;

Ho ot cBoeit fymm caceHbsA

VI B caMOM CYacTbU HeET.

Moo 0 cyacTum, ObIBAJIO,
Io>xmancs HaKOHell,

W TATOCTHO MHE CYacThe CTaIo
Kaxk s maps BeHe1.

W Bce MeuTBI OTBEPTHYB, CHOBA
Ocrasncs s oguH —

Kak 3aMka MpaqHOro, mycToro
Huaroxxubiin Bractenmu,

2§, Zeromski, Dzienniki, t. 2, 1883-1885..., s. 353.

%O fakcie tym donosit Zeromski 14 wrzeénia: ,,Czytam Wiktora Hugo Notre-Dame de Paris,
Ochorowicza Z dziennika psychologa i Lermontowa dramat Maskarada”, ibidem, s. 400.

3! Ibidem, s. 419. Utwor zostal przettumaczony przez Mieczystawa Jastruna: ,,Jak meteoru
w noc blyskanie / Tak ja bez celu mijam. / Cho¢ serce cigzkie niby kamien, / Lecz pod
kamieniem zmija. / Od marnych uciech dar natchnienia / Ratowal mnie w katuszy, / Lecz
nawet szczescie — wybawienia / Nie da od wiasnej duszy. / Zadalem szczescia i $pieszyto,
/ By kres polozy¢ bélom, / I nawet szcze$cie mi cigzylo / Jako korona krélom. / Marzenia
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Z tego samego wydania dziet Lermontowa pochodzg dwa kolejne przepisane
przez gimnazjaliste utwory, ktére wywotaty w nim silne emocje. Autor dziennikéw
skomentowal je: ,,Prawdziwie tzami pisane™. Wiele méwig o stanie psychicznym
i emocjonalnym Zeromskiego. Oba wiersze nigdy nie zostaly przetozone na jezyk
polski. Jedyny przektad, ktéry znamy, to dostowna translacja autorstwa Jerzego
Kadzieli, ktérg zawarl w tomie zawierajacym przypisy do dziennikéw. Warto go
tutaj przytoczy¢, aby przyblizy¢ kondycje emocjonalng miodzienca notujacego
te sfowa:

Stalo sie! Do$¢ juz oczekiwania na ostatnig schadzke i pozegnanie! Godzina roz-
taki i godzina cierpienia nadejdg — po c6z je odwlekaé! - Ach, nie wiedzialem,
kiedym patrzal w cudne oczy przepieknej, ze godzina rozstania, straszna godzina,
nadleciata ku mnie niespodziewanie. — Stalo si¢! Bezcennym dzwiekiem glosu
nie bedzie wiecej krzepi¢ mego serca; zamkne sie w samotnym zakatku i bede
plaka¢... wspominad.

Wiec zegnaj! Po raz pierwszy dzwick tego stowa tak okrutnie przeraza pier§ moja. Ze-
gnaj — sze$¢ liter tyle meki sprawia, zagarnia wszystko, co tak kocham teraz! Napotkam
spojrzenie przeslicznych jej oczu - i moze... ktoéz wie?... Ostatni raz®.

Michait Lermontow stat sie towarzyszem mitosnych rozterek Zeromskiego, ktéry
w jego utworach znalazt echo wlasnych przezy¢. Niekiedy doswiadczenia te spajaja
sie w jedno z prozg rosyjskiego poety. Dlatego przyszly pisarz przepisywal jego
teksty i dopisywal wlasne refleksje: ,, Lermontow umial §piewa¢ drobne, codzienne
cierpienia, ktdre na razie s3 meczarniami. W takich jak dzisiejsza sytuacjach - tylko
jego jednego czyta¢ mozna’**. Na potwierdzenie swych stéw zanotowat dwa wersy
pochodzace z nietytulowanego wiersza, ktdre takze przettumaczyl Jerzy Kadziela:
»Zbyt dobrze znamy si¢ nawzajem, by$Smy mogli o sobie zapomnie¢...”*. Z kolei
6 pazdziernika fragment poezji pt. K gieniju opatrzyl konstatacja: ,,Jego jednego
dzi$ rozumiem™. Lektura jednego z najstynniejszych dziet Lermontowa - poematu
Izmait-bej opisujacego poczynania i wewnetrzne przezycia nieustraszonego bojow-

wszystkie odtraciwszy, / Tylkom samotnos¢ zyskal, / Jak mrocznych, pustych komnat ciszy
/ Niegodny pan zamczyska’, M. Lermontow, Wybér poezji, t. 1, Liryki, red. Z. Bienkowski,
J. Spiewak, Warszawa 1956, s. 145.

S, Zeromski, Dzienniki, t. 2, 1883-1885..., s. 420.

33

Idem, Dzienniki. Przypisy - stowniki..., s. 135.
3 Idem, Dzienniki, t. 2, 1883-1885...,s. 423.
35

Idem, Dzienniki. Przypisy - stowniki..., s. 136.
% Idem, Dzienniki, t. 2, 1883-1885..., s. 443.
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nika o wolno$¢ ludu kaukaskiego - zwrdcita uwage Zeromskiego na postrzeganie
cierpienia. To wlasnie fragment tego utworu, dotyczacy udreki gtéwnego bohatera,
zanotowal doswiadczajacy wowczas problemoéw sercowych mlody pisarz. Docenit
przy tym swego rodzaju wsparcie plynace z dziet Rosjanina: ,,Na wszystkie moje
duze bdle umie odpowiedzie¢ Lermontow”. Zgadzal si¢ réwniez z nim co do
postrzegania sensu ludzkiej egzystencji, zapozyczajac z wiersza I nudno, i smutno...
konstatacje okreslajacy zycie czlowieka jako pusty i gtupi zart™.

Wszystkie te odwolania, przemyslenia i analizy oscylowaly przez wiele miesiecy
wokot relacji Stefana Zeromskiego z Heleng Radziszewskg. Uczucie trudne i dra-
matyczne polaczylo autora Dziejow grzechu z siostra macochy, starsza o dziewigc
lat mezatka, matka dwdjki dzieci, latem 1884 roku. Rok p6zniej zas rozpoczat si¢
ich burzliwy zwigzek, trwajacy cztery lata. Wprawdzie Helena mieszkata daleko
od Kielc, w Minsku Mazowieckim, odwiedzala jednak w stolicy guberni kielec-
kiej swoje siostry — Antoning Zeromska (wowczas juz wdowe po Wincentym,
ojcu Stefana) oraz Felikse Klodnicka. Dzigki temu kolejne karty dzienniczkéw
gimnazjalisty zapelnialy sie nie tylko odpisem korespondencji z ukochang, ale
takze relacjami ze spotkan.

Ta niezwykle silna milos¢, dyskretnie popierana przez macoche, byta jednak
nie tylko zZrédlem rozkoszy oraz wzniostych emocji. Wielokrotnie wywotywala
u mlodego ucznia kieleckiego gimnazjum poczucie winy i stawala sie przyczyna
dotkliwych strapien. W obszernej monografii autorstwa Artura Hutnikiewicza
poswieconej zyciu i twdrczoéci Stefana Zeromskiego, odnoszac si¢ do opisywanego
uczucia, badacz stwierdzit: ,W jego zyciu ten kilkuletni stosunek z Radziszewska
byl »epizodem olbrzymiej doniostosci, niedajacym si¢ nigdy ostatecznie wymierzy¢
w swych nastepstwach i skutkach«™*.

Nie dziwi zatem fakt, ze w tym okresie Zeromski najchetniej zaczytywat sie
w wierszach Lermontowa o tematyce mitosnej. Nalezy przy tym pamietac, ze
lermontowowska koncepcja milosci nacechowana jest gtebokim tragizmem -
jego mlodziencze utwory poruszaja przede wszystkim temat zdrady i cierpien
milosnych, brakuje w nich momentéw szczesliwych.

W tworczosci rosyjskiego poety — oprocz dramatycznych przezy¢ sercowych,
uczuc rozczarowania czy przygnebienia — poczatkujacy pisarz odnalazl nastroje
buntu, samotnosci i negacji. Nie jest zatem przypadkiem, Ze najwyzej ocenil
filozoficzny poemat Demon:

37 Ibidem, s. 446.
3% Idem, Dzienniki, t. 1, 1882-1886..., s. 415.
* A. Hutnikiewicz, Stefan Zeromski, Warszawa 1987, s. 39.
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Czytalem /Jemona Lermontowa. Jest to rzecz przesliczna. [...] Demon jest prawdziwie
piekny. Przeglada tu plomienna, hard dusza. Mimo woli zapalasz si¢. Sa miejsca prze-
piekne, jak to, gdy przy mogile dziewicy, kochanki demona, stoi aniof*.

Sugestywne, i$cie byronowskie sceny wywotlaly u Zeromskiego egzaltacje oraz

przeswiadczenie o ponadczasowej wartosci dziefa:

Przemknely czasy Byrona, ucichly lutnie jego synéw, a dzieci¢ dzisiejszego wieku
czasem ze fzami wstuchuje si¢ w dzwigki przebrzmiale. [...] Ludzko$¢ jest niespo-
kojng 1 wiecznie cierpigcg — lubi wiec o cierpieniu stuchaé. Ktz nie zaduma sie
nad ta walka demona i aniola o jedno dzieci¢ ziemi, kiedy w nim wiecznie wre
niezaspokojona nigdy walka aniota dobra i zloéci aniofa. Zly i dumny moskiewski
poeta objal w forme skonczong jedne z najogélniejszych walk, jedne z najcigzszych
zagadek ludzkosci*!.

O tym, ze lektura ta wywarla na Zeromskim silne wrazenie, $wiadczy fakt, ze

kilka lat pézniej w innych juz okolicznosciach zestawil tragizm fabuly opery Manon
Lescaut z dramatyczng walka szatana z aniofem opisang w poemacie®.

Do utworu i okoliczno$ci, w jakich sie z nim zapoznal, powrdcil Zeromski

po kilku latach:

Pamietam, jak kochajac do oblgkania Helene, wtedy, gdy byla tej milosci najczarowniej-
sza chwila - czytalem Lermontowa poemat Demon. Kazdy wyraz miat dla mnie wyraz
czarodziejski. Ptakalem nad nim cichymi fzami mitosnej goryczy. Pdzniej czytalem go
w Warszawie, gdy czary znikly i... nie wydal mi si¢ juz tyle pigknym®.

Mimo uplywu lat ocena, jaka wystawil poematowi, pozostala jednak wysoka.

Potwierdzeniem s3 stowa wygloszone przez Maurycego Zycha, bohatera opo-
wiadania Mogita*, obdarzonego pewnymi cechami autobiograficznymi. Pisze on
do przyjaciela: ,,Styszac i wykonujac komende samego feldfebla, najbezczelniej
przepowiadam sobie Eugeniusza Oniegina, a nawet przeslicznego Demona nie-
boszczyka Lermontowa™.

40

41

45

S. Zeromski, Dzienniki, t. 2, 1883-1885...,s. 427.
Ibidem, s. 427-428.

S. Zeromski, Dzienniki, t. 3, 1888-1891..., s. 65.
Ibidem, s. 357.

Wedlug ustalen profesora Zdzistawa Jerzego Adamczyka opowiadanie powstalo w Rapper-
swilu w pierwszej potowie 1894 roku. Zawiera wiele analogii i podobienstw do zarejestro-
wanych w dziennikach obserwacji i zdarzen z zycia autora.

S. Zeromski, Opowiadania. Utwory powiesciowe, red. S. Pigon, Warszawa 1957, s. 76.
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Z koricem maja 1886 roku Stefan Zeromski przestal by¢ uczniem kieleckiego
gimnazjum. Postanowil wéwczas wyjecha¢ do Warszawy i rozpocza¢ studia we-
terynaryjne. I cho¢ w czasie pobytu w stolicy siegnal raz jeszcze do twdrczosci
Lermontowa, zapoznajac si¢ z Bohaterem naszych czaséw', to jego zaintereso-
wania literackie nieco si¢ zmienily. Wynikalo to prawdopodobnie nie tylko ze
zmiany otoczenia, ale i rozmyslan, jakie poczynil, zaczynajac kolejny etap zycia.
Zastanawiajac si¢ nad wlasng postawa pisarska, zadaniami literatury, kierunkiem
jej rozwoju, ambitny mtodzieniec uswiadomil sobie, Zze romantyczne natchnienie
i bujna wyobraznia moga by¢ niewystarczajace do tego, zeby zostaé pisarzem.
W konsekwencji utwory Lermontowa zaczely stopniowo znikac z jego dziennikdw,
a mlody autor coraz czeéciej siegal po powiesci naturalistyczne:

Tak, poeto! Trzeba realnym Zyciem zy¢ i realnie rzeczy bra¢. Ilez brudu w zyciu, ile
potwornej kurzawy, sypiacej sie w idealizujace oczy! Z romantyka wkraczam z wolna
na kamienistg $ciezke udeptang przez Zole, Alexisa, Maupassanta i inng naturalng
brac... Widze, ze to wiecej prawdy, wiecej czegos, co nazwalbym artystycznym
zaspokojeniem®.

Poczatkowo utwory Michaila Lermontowa pojawialy sie w dziennikach Stefana
Zeromskiego jako jedne z wielu dziet obcojezycznych poetdw, ktére stanowily
przedmiot jego literackich zainteresowan w okresie wczesnej formacji tworczej.
Z czasem jednak wiersze rosyjskiego poety staly sie dla mlodego pisarza srodkiem
wyrazu i ,mitosnym jezykiem” kilku tomikéw dzienniczkéw, przede wszystkim
tych poswigconych skomplikowanej relacji z Heleng Radziszewska. Odnajdujac
w utworach wlasne emocije i przezycia, mtody Zeromski niejako przyjmowat jezyk
Lermontowa jako narzedzie wyrazu wtasnej wrazliwosci.

1 Stefan Zeromski 10 pazdziernika 1887 roku w dzienniczku zanotowal: ,,Siedze wieczorem
smutny i czytam Pieczoryna Lermontowa. Drobne okolicznosciowe uklucia zalewam potezna
i ponurg, cho¢ dziwaczng i napuszong ironig tego péInocnego Berona’, idem, Dzienniki, t. 2,
1886-1887, tekst przygotowat S. Adamczewski, przypisy oprac. J. Kadziela, Warszawa 1954,
s. 125.

¥ Idem, Dzienniki, t. 1, 1882-1886, tekst przygotowali W. Borowy, S. Adamczewski, przypisy
oprac. J. Kadziela, Warszawa 1953, s. 378.



~Prawdziwie Izami pisane”. Zeromskiego fascynacja Lermontowem 25

Bibliografia

Borsukiewicz J., Polskie kontakty Lermontowa, ,,Annales Universitatis Mariae Curie-Sklo-
dowska. Sectio F, Nauki Filozoficzne i Humanistyczne” 1967, t. 22,s. 101-131.

Hutnikiewicz A., Stefan Zeromski, w: idem, Mtoda Polska, Warszawa 1994, s. 266-277.

Hutnikiewicz A., Stefan Zeromski, Warszawa 1987.

Kempa W. A., Lermontow w Polsce. Szkic bibliograficzny, ,,Slavia Orientalis” 1964, R. XIII,
nr 4, s. 460-4380.

Lermontow M., Wybér poezji, t. 2, Poematy, red. Z. Biefikowski, J. Spiewak, Warszawa 1956.

Lermontow M., Wybdr poezji, t. 1, Liryki, red. Z. Bietikowski, J. Spiewak, Warszawa 1956.

Lermontow Michait J., https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Lermontow-Michail-J;3931757.
html (dostep: 13.11.2025).

Mucha B., Michat Lermontow w literaturze polskiej lat 1841-1914, Wroclaw 1975.

Mucha B., O cenzurze rosyjskiej za panowania Mikotaja I, ,, Acta Universitatis Lodziensis.
Folia Litteraria” 1995, z. 37, s. 57-93.

Mucha D., Pisarze i ich dzieta. Wybrane zagadnienia z literatury powszechnej, Piotrkow
Trybunalski 2022.

Odpowiedzi od redakcji, ,Przyjaciel Dzieci” 1882, nr 21, s. 252.

Przewodnik teatralny, nr 5, Biatystok 1961.

Semczuk A., Michat Lermontow. Dramatyczny los poety, Warszawa 1992.

Spasowicz W., Bajronizm Lermontowa, w: M. Lermontow, Wybdr pism, thum. C. Makowski,
Warszawa 1890, s. 5-50.

Zeromski S., Dziennik z wiosny 1891 roku, oprac. Z. J. Adamczyk, Z. Golinski, Kielce 2000.

Zeromski S., Dzienniki, oprac. i przedmowg opatrzyt . Kadziela, t. 1-6, Warszawa 1963
1966.

Zeromski S., Dzienniki, t. 1, 1882-1883, oprac. Z. J. Adamczyk, B. Utkowska, Warsza-
wa-Kielce 2021.

Zeromski S., Dzienniki, t. 1, 1882-1886, tekst przygotowali W. Borowy, S. Adamczewski,
przypisy oprac. J. Kadziela, Warszawa 1953.

Zeromski S., Dzienniki, t. 2, 1883-1885, oprac. Z. J. Adamczyk, B. Utkowska, Warsza-
wa-Kielce 2023.

Zeromski S., Dzienniki, t. 2, 1886-1887, tekst przygotowal S. Adamczewski, przypisy
oprac. J. Kgdziela, Warszawa 1954.

Zeromski S., Dzienniki, t. 3, 18881891, tekst przygotowal i przypisy oprac. J. Kadziela,
Warszawa 1956.

Zeromski S., Dzienniki. Przypisy - stowniki - skorowidze, oprac. J. Kadziela, Warszawa 1970.

Zeromski S., Dziennikéw tom odnaleziony, z autografu do druku przygotowal, wstepem
i przypisami opatrzyt J. Kadziela, Warszawa 1973.

Zeromski S., Opowiadania. Utwory powiesciowe, red. S. Pigon, Warszawa 1957.

Zeromski S., Syzyfowe prace, Warszawa 1990.






Magdalena Anna Del
Muzeum Narodowe w Kielcach

MUZY STEFANA ZEROMSKIEGO

Abstract

The Muses of Stefan Zeromski

An article exploring the women who shaped Stefan Zeromski’s creation of several literary
characters, including Helena Borowiczowa from Syzyfowe prace (The Labors of Sysyphus),
Salomea Brynicka from Wierna rzeka (The Faithful River), Laura Koscieniecka from Przed-
wiosnie (The Coming Spring), and the titular Sitaczka (Strongwoman). These are people
from his close circle - relatives, friends, and love interests — who also include inner and
outer beauty, which the writer uses to create their true literary form. The text cites excerpts
from Zeromski’s memoirs and works that represent the protagonist in his true form.

Keywords: Stefan Zeromski, Zeromski’s women, women in literature

Stowa kluczowe: Stefan Zeromski, kobiety Zeromskiego, kobiety w literaturze

W okresie dziecinstwa Stefan Zeromski obracat si¢ gtéwnie w $rodowisku
zdominowanym przez kobiety. Poza ojcem i matka wychowywat si¢ z dwiema
siostrami — Aleksandrg i Bolestawg (kolejne dwie, Wincentyna i Wactawa, zmarly
niedlugo po urodzeniu). W dzierzawionych przez rodzicéw Zeromskiego dworach
okazjonalnie bywaly ciotki i kuzynki. Mlodemu pisarzowi zdarzato si¢ réwniez
odwiedza¢ majatki nalezace do krewnych, gdzie kobiety odgrywaly znaczace role
w zyciu codziennym.

W tym czasie mezczyzni zmagali si¢ z konsekwencjami wybuchu i upadku
powstania styczniowego, a szczeg6lnie z nastepstwami ustawy uwlaszczenia
chtopéw na ziemiach polskich, jednocze$nie starali si¢ sprosta¢ trudom zycia
codziennego, wynikajacym w duzym stopniu z zarzadzania majatkami ziemskimi.
Nagromadzenie tych problemoéw czgsto negatywnie wptywato na ich stan zdrowia,
wskutek czego wielu z nich nie dozywalo pdznej staroéci. W rezultacie to zony,
a czasem nawet matki, przejmowaly czes$¢ ich obowigzkdow.
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Pomimo istotnej roli, jaka odgrywaly kobiety na niwie rodzinnej, w spoteczen-
stwie ich znaczenie bylto ograniczone. Dzialo si¢ tak przede wszystkim z powodu
nieréwnosci edukacyjnych oraz zalozenia, ze powinny one realizowac sie gtéwnie
jako zony i matki. O utrzymanie tradycyjnej roli kobiety szczegdlnie zabiegano
w szlacheckich rodzinach ziemianskich'. Nawet wysoko urodzonym nie umozli-
wiano rozwoju na réwni z mezczyznami.

Katarzyna Sobolewska podkresla, ze kobiety zyjace w czasach Zeromskiego
byly catkowicie zdane na swoich meskich krewnych, ktérzy decydowali o niemalze
wszystkich aspektach ich zycia. Dysponowali dobrami materialnymi, zawierali
umowy kupna i sprzedazy, czego nie wolno bylo robi¢ ich zonom i matkom bez
formalnej zgody. W gre nie wchodzilo réwniez podejmowanie przez kobiety pracy
zarobkowej. Badaczka literatury poréwnuje ich sytuacje do potozenia dziecka,
ktére musi by¢ nieustannie kierowane przez swojego opiekuna®.

Nalezy jednak podkresli¢, ze trudna sytuacja spoleczno-polityczna zwigzana
z zaborami, a takze wzmozone ruchy narodowowyzwolencze na przetomie XIX
i XX wieku oraz ich konsekwencje wymogly na wielu kobietach porzucenie stereo-
typowego etosu delikatnej i kruchej niewiasty, catkowicie poddanej woli ojca lub
meza, i wziecie losu we wiasne rece. Stefan Zeromski spotkat wiele takich kobiet,
a niektore z nich uhonorowal poprzez kreacje literackiego odpowiednika.

Celem niniejszego artykutu jest przyblizenie postaci, ktére zainspirowaty
Zeromskiego do wykreowania bohaterek jego utworéw, czyli Heleny Borowi-
czowej i Anny Stogowskiej ,,Biruty” z Syzyfowych prac, Jadwigi Baryki i Laury
Koscienieckiej z Przedwiosnia, Salomei Brynickiej z Wiernej rzeki, Heleny de With
z Popiotow czy tytulowej Sitaczki — Stanistawy Bozowskiej. Byly to osoby z jego
bliskiego otoczenia — krewne, przyjaciotki, mitosci — ktérych osobowosc, a takze
zewnetrzne piekno sktonily pisarza do stworzenia ich literackich odpowiednikéow.
W tekscie przytoczono fragmenty wspomnien i dziet Zeromskiego, ktére $wiadcza
o podobienstwie bohaterek do prawdziwych postaci.

Pierwsza kobietg w zyciu Stefana Zeromskiego, ktéra zastuguje na miano muzy,
byta matka pisarza — Franciszka Jozefa z Katerlow.

' M. Strzelecka, Ziemianki. Co panie z dworéw tgczylo z chfopkami, Warszawa 2023, s. 5-6.
2 K. Sobolewska, Kondycja. Stefan Zeromski na Podlasiu, Warszawa 2025, s. 94.

3 FPranciszka J6zefa Zeromska (1833-1879) - pochodzila ze szlacheckiej rodziny, prezentujacej
sie herbem Roza-Poraj. Jej rodzice, J6zef i Agnieszka z Jackowskich, posiadali dziewiecioro
dzieci, kobieta byla siodmym z kolei. Przed jej pierwszym rokiem zycia rodzina przepro-
wadzita si¢ do Tynca nad Nida. Tam matka pisarza spedzita okres dziecifistwa. Franciszka
Jozefa byta kobieta wyksztalcong. Uczyta sie w pensji siostr kanoniczek w Krakowie. W 1858
roku, majac 25 lat, po$lubita szlachcica Wincentego Zeromskiego, herbu Jelita. Z tego zwigz-
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Z pozoru delikatna i wrazliwa, przez cale zycie zmagajaca si¢ z nieuleczalng
choroba ptuc, w rzeczywistosci stanowita istotny filar rodziny Zeromskich. Pomimo
trudnej sytuacji materialnej i pogarszajacego si¢ z kazdym rokiem stanu zdrowia
starala si¢ jak najlepiej wywiazywac z roli matki i zony. Wspierala meza w licznych
obowigzkach zwigzanych z dzierzawg kolejnych majatkéw, prowadzita dom, dbala
o dobre wychowanie dzieci i ugruntowanie w nich postawy patriotyczne;j.

Syn zajmowal w jej sercu szczegolne miejsce. Sprowadzajac Stefana na $wiat,
spelnila obowigzek wobec meza i ojczyzny. Byla §wiadoma jego wyjatkowej
roli w rodzinie - z jednej strony byt szansg na przedluzenie rodu Zeromskich,
z drugiej natomiast nadzieja na odmiang ich trudnego losu. Jako me¢zczyzna miat
mozliwos¢ zdobycia wyksztalcenia, a tym samym dobrze platnego zawodu. Wy-
magalo to jednak znacznego poswiecenia ze strony najblizszych, ktérzy na czas
edukacji musieli zapewni¢ mu finansowg stabilizacje. Z kolei jako mlody szlach-
cic wychowany w rodzinie wykazujacej patriotyczng postawe i zaangazowanie
w losy ojczyzny powinien pamietaé, ze w chwili szczegdlnego natezenia staran
o odzyskanie niepodlegtosci oczekuje sie od niego wspierania tych dazen, nawet
kosztem wlasnego zdrowia i zycia. Franciszka Jozefa doskonale zdawata sobie
sprawe z kondycji syna i wyplywajacych z niej trudnosci, zwlaszcza ze rodzina -
poza szlacheckim pochodzeniem, wlasnym herbem rodowym i pielegnowanymi
na niwie familijnej obyczajami - nie posiadala wielu materialnych débr, ktdre
moglyby zapewni¢ Stefanowi miejsce wsrdd elity dwczesnego spoleczenstwa. Jak
podkreslat pisarz, matka starala si¢ zrekompensowaé mu wszelkie niedostatki
swoja mitoscig. Swiadczg o tym stowa zapisane w jego dzienniku: ,Moze tymi
pieszczotami chciala wynagrodzi¢ zimne szyderstwo, jakie na wieki zgotowane
mi u §wiata...”.

Kluczowa role matki w zyciu pisarza podkresla jezykoznawczyni i badaczka
tworczodci Stefana Zeromskiego Kwiryna Handke:

ku przyszto na $wiat piecioro dzieci - cztery corki i syn Stefan, dwie corki (Wincentyna
i Waclawa) zmarly w dziecinstwie. W 1865 roku rodzina wyprowadzila si¢ ze Strawczyna,
nastepnie na przestrzeni kilku lat mieszkali w réznych dworach, az w 1871 roku osiedli
w Ciekotach. Mimo gruzlicy, ktéra zrujnowala jej zdrowie, Franciszka Jozefa zajmowata
sie poczatkowa edukacjg syna, a takze uksztaltowata jego charakter. Rozbudzita w nim
zainteresowanie poezjg i ksigzkami, to ona w koncu rozpoczeta starania o przyjecie go do
kieleckiego gimnazjum. W 1874 roku wraz z synem udata si¢ do Kielc, gdzie w Meskim
Gimnazjum Rzadowym Stefan spedzit kolejne 12 lat. Zmarta w potowie sierpnia 1879 roku
w wieku 46 lat. Zostata pochowana na cmentarzu parafialnym w Leszczynach. Jej mogita
nie zachowala sie.

¢ S, Zeromski, Dzienniki, t. 1, 1882-1883, oprac. Z. J. Adamczyk, B. Utkowska, Warszawa—
Kielce 2021, s. 145-146.



30 Magdalena Anna Del
Kochata go najmocniej i najserdeczniej, jej jednej mogt bezgranicznie ufa¢, ona
zaszczepila w nim mito$¢ do literatury, ona uczyla go poznawac otaczajacy $wiat,
przekazywata obyczaje, stanowita oparcie w trudach zycia®.

Z tekstow zrédlowych wyni-
ka, ze matka zaszczepila w Ste-
fanie Zeromskim mito$¢ do
literatury. Najpierw sama czy-
tata mu polskie ksiazki, pdzniej
czuwala nad jego samodzielng
naukg. Po latach pisarz czesto
wracal wspomnieniami do tych
wspolnych chwil: ,,Dzis jeszcze
jak na jawie widze $p. matke
moja czytajaca, stysze, zda mi
sie, glos jej drzacy™.

Syn odziedziczyl po matce
nie tylko zamilowanie do lite-
ratury, ale takze introwertyczny
charakter. Nie sposob znalez¢é
zapiskow $wiadczacych o zyciu
towarzyskim, jakie prowadzita
Franciszka Jozefa. Zdaje sig, ze
jej codziennos¢ zamykala sie
w obrebie dzierzawionych do-
mostw i kregu najblizszej rodzi-
ny. Z tekstow zrédlowych wyta-
nia si¢ obraz kobiety czytajacej
ksigzki, pielegnujacej przydomo-

1. 1. Franciszka J6zefa i Wincenty Zeromscy, skan, w:
K. Zapatowa, Rodzina Stefana Zeromskiego w Swigto- Wy ogrod, towarzyszacej synowi

krzyskiem, Kielce 2003, s. 319 w podrézy do Kielc, gdzie roz-

poczal nauke w Meskim Gimna-
zjum Rzagdowym, a w koncu zlozonej gruzlica, na ktorg cierpiala przez cate zycie.
To o ojcu Stefan Zeromski pisat, ze niegdys byt dusza towarzystwa, a opowiadane

5 K. Handke, Stefana Zeromskiego wspomnienia o matce i domu rodzinnym, w: Stefan Zeromski
i jego rodzina. O Adamie Zeromskim wspomnienie, red. A. Kedziorek, Warszawa 2013, s. 12.

6 S. Zeromski, Dzienniki, t. 1..., s. 143.
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przez niego zarty rozbawialy wszystkich do fez - podczas gdy matka wydawata
sie jego catkowitym przeciwienstwem.

Nieco wigcej o niej mozemy dowiedzie¢ si¢ poprzez analize postaci literac-
kiej, jaka jest Helena Borowiczowa, matka gtéwnego bohatera powiesci Syzyfowe
prace. Zestawienie fragmentéw dziennikéw odnoszacych sie do Franciszki Jozefy
z wersami po$wigconymi ksigzkowej bohaterce ujawnia liczne zbieznosci faktow.
Helena Borowiczowa podobnie jak matka Zeromskiego byta kobieta wysoko
urodzong, jednak jej najblizszych nalezy zakwalifikowa¢ do szlachty zubozale;j.
Obydwie posiadaly jedynego meskiego potomka. Swoich synéw kochaly bez-
warunkowo, staraly si¢ ich wspiera¢ w najtrudniejszych momentach zycia, jak
choc¢by w chwili rozpoczecia edukacji. W konficu zaréwno Franciszka Jozefa, jak
i Helena zmagaly si¢ z ta sama choroba - gruzlicg, ktdéra z czasem zabrata im zdro-
wie, urode, a ostatecznie takze zycie: ,Twarz ta, niegdys pigkna, a w owej chwili
wyniszczona juz bardzo przez troski i chorobe piersiowa, miata niezwykly wyraz
namystu czy jakiej$ glebokiej, a gorzkiej rozwagi””. Matka Stefana Zeromskiego
»0d czternastu lat staba na piersi, zapadla juz zupelnie - od szesciu miesiecy nie
powstawala z tdzka — byly to suchoty. Wakacje zblizaly si¢ do konca i przyszedt
dzien 15 sierpnia [...] Matka umarta!”. Pani Helena Borowiczowa odeszla w tym
samym terminie w tozsamych okolicznosciach:

Pani Borowiczowa zmarla byla w lecie owego roku. Z pogrzebu zabral go ojciec do
Gawronek. Dom byl w nietadzie. Najwickszy pokdj, gdzie jeszcze tak niedawno stata
trumna, cuchnat zgnilizng i kopciem $wiec. Pan Borowicz pociagnal Marcinka do sa-
siedniego, ktory byt sypialnia nieboszczki. Panowal tam jeszcze wigkszy nietad. Lézko
bylo nieprzykryte, przescieradlo i koldra lezaly na ziemi, w drewnianej kraszuarce
wigcej byto plwocin niz piasku. Pan Borowicz usiadt pod oknem i zdawalo sie stuchat,
jak haczyki okna monotonnie stukaja w rame, jak wiatr dzwoni po szybach... Marcinek
wpatrzyl sie w opustoszate 16zko i wtedy poczul, ze mu matka umarta’.

Pustka, jakg wprowadzita do domu Borowiczéw $mier¢ pani Heleny, odczuwal-
na byla réwniez w dworze Zeromskich w Ciekotach. Pomimo staran ojca miedzy
cztonkami rodziny juz nigdy nie panowala taka jednos¢, jak za zycia jego zony.
Z czasem taczace ich wiezy zaczely sie coraz bardziej rozplatal. Stefan Zeromski nie
pogodzit sie z przedwczesng $miercig matki, co podkreslat w swoich dziennikach:

7 Idem, Syzyfowe prace, red. Z. Golinski, Warszawa 1990, s. 6.
¢ Idem, Dzienniki, t. 1..., s. 145.
° Idem, Syzyfowe prace..., s. 95.



32 Magdalena Anna Del

Cztowiekowi takiemu jak ja matka jest potrzebna. Nikt nie wie, czym by ona dla mnie
byla. Ona nie gromitaby mojej niewiary, wejrzalaby w najtajniejsza glebie mojego
ducha, bylaby arcykaptanem mojej $wiagtyni. Gdyby mi los dawat stawe — zawotatbym:
daj mi moja matke!"

Nalezy zauwazy¢, ze Helena Borowiczowa nie byta jedyna literacka bohaterka
Zeromskiego, ktora odczuwata bezgraniczng mito$¢ do potomka. W omawianym
kontekscie warto wspomnie¢ réwniez o Jadwidze, matce Cezarego Baryki, gtow-
nego bohatera powiesci Przedwiosnie. Kobieta podobnie jak Franciszka Jozefa byla
bardzo silng kobietg, co okazata wobec licznych Zyciowych przeciwnosci. Zostala
zmuszona do porzucenia ukochanego, opuszczenia rodziny i rozpoczecia zycia
z mezczyzng, ktérego ani dobrze nie znata, ani nie kochata. Zyjac na obczyznie,
starala si¢ dopasowac do miejscowych obyczajow i jak najlepiej wywigzywac z roli
zony majetnego urzednika, chociaz od zycia towarzyskiego znacznie bardziej
upodobata sobie pielegnowanie ciepta domowego ogniska. Wszystkie uczucia
przelala na syna i uczynila go centrum swojego $wiata. Cho¢ czesciej spotykata sie
z jego lekcewazeniem, a nawet pogarda, do konca pozostala cierpliwa i oddana.
Rozpieszczony jedynak zamiast pociechy stal si¢ dla matki zrédlem nieustajacych
zmartwien:

Matka nie byla w stanie utrzymac¢ syna w domu, nakaza¢ mu zmiany wyuzdanych
obyczajow, dopilnowac go i wysledzi¢ miejsca jego kryjowek. Bez przerwy niemal
czekala na jego powr6t. Gdy chwytal czapke i pedem wylatywal z domu, co$ podsu-
walo sie do jej gardzieli i zapieralo oddech. Nie miata juz sily prosi¢ urwisa, zeby nie
chodzit. Z poczatku udawat postuszenstwo: czail si¢, przymilal, wypraszal pozwolenie na
bomblerke. Pézniej nabrat zuchwalego rezonu. Z czasem stat sie impertynencki, drwigcy,
uszczypliwy, kiétliwy i napastliwy. A wreszcie nic sobie z matki nie robit. Zacisneta zeby
i milczala, przezywajac nieskonczone godziny trwogi o jedynaka'’.

Cezary dlugo nie potrafit doceni¢ matki, nawet wtedy, gdy rodzina w czasie
rewolucji bolszewickiej w Baku stracila znaczng cz¢s¢ majatku i tylko jej starania
sprawily, ze udalo im si¢ utrzyma¢ godny poziom zycia. Bohater tak jak Zerom-
ski utracil matke przedwczesnie — przylapana na ukrywaniu débr materialnych
zostala skierowana do przymusowej pracy w porcie, ktéra okazala si¢ ponad jej
sily. Dopiero stojac nad jej grobem, syn doznal przemiany:

10 Idem, Dzienniki, t. 2, 1883-1885, oprac. Z. J. Adamczyk, B. Utkowska, Warszawa—-Kielce
2023, s. 376.

1 Tdem, Przedwiosnie, Kielce 2019, s. 63.
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Teraz dopiero wyraznie widzial, jak ta staba kobieta byta samg sobg, jak dalece $wiado-
mie szta do swego celu, jak nieomylnie widziata wszystko, co bylo na drodze, po ktdrej
szta do swego celu. [...] Przypatrujac sie teraz poprzez kupe czerwonej bakinskiej gliny
zyciu swej matki, Cezary widzial, ze ona nie byla staba, lecz wtasnie silna. Gnebily ja,
napastowaly, bily choroby wydzierajace wszelka sile — bezsennos¢, anemia, wreszcie
bieda i glodowanie, a wszystkie wyszczerbily si¢ na niej. Przecie ani na jedne minute
nie poddata sie niczemu, nie ustala, nie cofneta sie, nie ucichfa’.

W celu przyblizenia postaci kobiecych z bliskich kregéw Stefana Zeromskiego,
ktére znalazly odzwierciedlenie w jego bohaterkach literackich, warto ponownie
odwola¢ sie do wspomnianej wczesniej powiesci Syzyfowe prace, bowiem nie tylko
Helena Borowiczowa nosita cechy autentycznej persony. Kolejna jest ,,Biruta” - Anna
Stogowska — ukochana gtéwnego bohatera Marcina Borowicza. Uczen klerykow-
skiego gimnazjum po raz pierwszy spotkal ja pewnego zimowego dnia:

Borowicz zakochat si¢ w pannie Annie przy koncu zimy. W dzient mrozny i $niegowy
szedl w strone gimnazjum i spotkal panienke zdazajaca do cerkwi. [...] Borowicz spoj-
rzal przelotnie na idacg, odnidst w roztargnieniu jak gdyby dawne, martwe, rusofilskie
wrazenie: — ach, to ta... ,,Birutka” - i nagle przypomnial sobie, co mu o niej méwiono.
Skrecit na miejscu i wlokt sie za nig. ,,Biruta” szta wolnym krokiem. Sniezynki lekkie
jak puch plynety w powietrzu i krazyly dokota tej glowy ubranej w barankows czapke.
Jedne z nich siadaly potajemnie na promieniach jasnych wloséw wymykajacych sie
spod czapki, inne obcesowo pedzily do ust rézowych i za te Smialoé¢ $wietokradzka
konaly w goracym oddechu, jeszcze inne czepiajac si¢ brwi i dlugich rzes, zagladaty
w smutne oczy. Borowicz raz tylko w nie spojrzat i wnet zlecialo na niego jakby wsrod
widnego dnia wypadajace za¢mienie stonica. Te duze lazurowe Zrenice, co udzielaty
nawet biatkom niklej pétbarwy blekitu, wcielily si¢ w jego dusze...”

Po tym zdarzeniu Borowicz kilkukrotnie widywal dziewczyne w réznych
miejscach Klerykowa, najczesciej w parku, ale nigdy nie nawigzala sie miedzy
nimi dluzsza rozmowa. Anna byta zamknieta w sobie, stronila od towarzystwa,
zwlaszcza mezczyzn. Zdawala sie calkowicie pochlonigta nauka - byla najlepsza
uczennicg w klasie — oraz problemami rodzinnymi. Podobnie jak Borowicz byla
bardzo zwigzana z matka, ktora przedwczesnie stracita. Mimo przelotnych spotkan
miedzy mtodymi nawigzata si¢ specyficzna wiez, ktora zostala przerwana przez
nagly wyjazd Anny i jej rodziny z Klerykowa.

2 Tbidem, s. 80-81.
13 S. Zeromski, Syzyfowe prace..., s. 225.
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Inspiracja dla stworzenia postaci ,,Biruty” byla kielecka pensjonarka Helena
Skierska', Stefan Zeromski po raz pierwszy zobaczyl ja na ulicy Kielc. Literac-
ka bohaterka nosita znamiona urody swego pierwowzoru: ,Wielkie turkusowe
w $niadej oprawie oczy - wlosy dtugie blond. Helena. Sréd smutku i bélu jak
aniol mi si¢ zjawita”

0j, oczy, oczy, niebieskie oczy,
Spod blondynowych I$nigce warkoczy
Strzatami serce razicie...

Chabrowym blaskiem $wiecac spod czola
Czynicie z Halki mojej aniota,
Co mi odebrat me zycie...”

W dziennikach Stefana Zeromskiego zachowato sie wiele zapiskow i wierszy
poswieconych Helenie, z ktorych wynika, ze z calg pewnos$cia mozna uznac ja za
muz¢ mlodego pisarza. Co wiecej, podnidst on Helene niemalze do rangi aniota,
wrecz $wigtej, ktora miala rozjasnic i uszlachetnic jego zycie:

Jak do obrazka Niepokalanej

Tak ja do Ciebie modlitwe §le...
Ty$ mi nieznana, ja ci nieznany,

A jednak dobrze, dobrze znam cie.

Och! - bo masz takie oczy chabrowe,

W takie anielskie blyszcza blaski,

W tak cudnych skretach wlosy twe ptowe
Spod $ciagajacej ptyna opaski,

Ze gdym raz oczy przykut do ciebie

Juz ich oderwa¢ - nie w mojej mocy...
Takie oczeta chyba gdzie$ w niebie

W gwiazdek postaci blyszcza $roéd nocy...

* Helena Skierska (ok. 1867-1912) — cérka Henryka Skierskiego, urzednika w rosyjskim
rzadzie gubernialnym kieleckim oraz radomskim, i Heleny z Hassmanéw. Prawdopodobnie
posiadata liczne rodzenstwo. Nie wiadomo dokladnie, gdzie si¢ urodzita, w jakich placéwkach
sie ksztalcila ani kiedy jej rodzina przybyla do Kielc. W 1883 roku stracita matke, kilka lat
poiniej ojca, po $mierci ktérego wyjechata do Warszawy. Tam spedzila ostatnie lata Zycia.
Helena nigdy nie zalozyta rodziny.

15 8. Zeromski, Dzienniki, t. 1, tekst przygotowali W. Borowy, S. Adamczewski, przypisy oprac.
J. Kadziela, Warszawa 1953, s. 137.
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Kocham, ach, kocham twoje oczeta,
Plowych warkoczy twych kocham sploty
Calg twg posta¢, niewinna, $wieta,
Kocham... umieram bez ci¢ z tesknoty's.

Przedstawiony obraz ukochanej zdaje sie do$¢ obrazoburczy, pokazuje jednak
doskonale, jakg role w zyciu mtodego Zeromskiego odgrywata Helena. Nalezy
podkresli¢, ze uczen kieleckiego gimnazjum nigdy nie wyznal pensjonarce swoich
uczud, chociaz mial ku temu okazje. Mlodzi mieli o wiele wiecej sposobnosci do
spotkan niz Borowicz i Stogowska, poniewaz Helena nie stronita tak bardzo od
zycia towarzyskiego. Ich relacja ograniczata si¢ jednak do mijania si¢ na ulicach
oraz wizyt u wspolnych znajomych, nie tylko tych mieszkajacych na terenie Kielc.
Z biegiem czasu tego rodzaju kontakt zanikt.

Najblizszym kobietom w zyciu Zeromskiego, nie tylko matce, ale i innym krew-
nym, miejsce w jego wspomnieniach badz dzielach zapewnily przede wszystkim
cechy charakteru, takie jak oddanie, odpowiedzialnos¢, wyrozumiato$¢ czy bezwa-
runkowa mifos$¢. Natomiast u réwiesnic, jak cho¢by u Heleny Skierskiej, zwracat
uwage gtéwnie na walory urodowe, ktdre stawaly sie dla niego zrodtem literackich
podniet. W jego biografii zapisaly si¢ jednak i takie osoby, z ktorymi faczyla go wiez
oparta na wspolnych pasjach i zainteresowaniach. Tak stalo sie w przypadku jego
ciotki J6zefaty Saskiej z Zeromskich!. Starsza siostra ojca pisarza wraz z mezem
Jozefem i kilkorgiem dzieci w okresie wczesnego dziecinstwa autora Syzyfowych
prac dzierzawili majatek Ruda Zajaczkowska, niedaleko Kielc. W zapiskach literata
nie sposdb odnalez¢ relacji z wizyt jego rodziny we wspomnianej miejscowosci,
wiadomo jednak na pewno, ze mtody pisarz odwiedzat ciotke w Kurozwekach,
gdzie przeprowadzita si¢ po $mierci me¢za. Wspdlne rozmowy, szczegdlnie te,
podczas ktérych krewna opowiadata mu o wydarzeniach zwigzanych z wybuchem

16 Tbidem, s. 146.

17 J6zefata Saska z Zeromskich (1816-1889) - starsza siostra ojca Stefana Zeromskiego. Byta
absolwentkg pensji dla dziewczat sidstr kanoniczek w Krakowie. W 1838 roku w Szczeko-
cinach poslubita szlachcica Jana Saskiego herbu Sas. Z tego matzenstwa przyszto na $wiat
11 dzieci. Pierwsze lata malzenstwa para spedzita w Bizoredzie, podkieleckim Zagérzu
i Mieronicach. Od 1854 roku przez kilka kolejnych lat dzierzawili wies Ruda Zajaczkowska.
W tym miejscu zastato ich powstanie styczniowe. W czasie kilkumiesiecznego aresztowa-
nia meza i udziatu trzech najstarszych synéw w walkach Jézefata zostala zmuszona sama
zajmowac sie gospodarstwem i mtodszymi dzie¢mi. W 1867 roku zabudowania folwarczne
dworu w Rudzie i przetrzymywane w nich zasoby strawit pozar, co jeszcze bardziej pogtebito
problemy finansowe rodziny. W 1868 roku zmart Jan Saski. Po utracie me¢za przekazata
gospodarstwo najstarszemu synowi Teofilowi. Ostatnie lata zycia spedzita w Kurozwekach
i Kielcach.
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i przebiegiem powstania styczniowego, zainspirowaly go do napisania powiesci
Wierna rzeka: ,Ostatnia siostra mojego ojca. Na »twdrczo$¢« moja wplywala
mistrzostwem opowiadan rzeczy minionych, pokolen, a obyczajow umartych”*®.

Utwor zostat wydany w 1912 roku. Poczatkowo tytul nosit dopisek ,,klechda
domowa’, dla podkreslenia zwigzku opisywanej historii z perypetiami krewnych
pisarza. Inspiracja do stworzenia literackiego obrazu dworu w Niezdotach, gdzie
toczy si¢ akcja powiesci, stal si¢ majatek w Rudzie Zajaczkowskiej, dzierzawiony
przez Jozefate i jej rodzine.

Sama Jozefata pojawia si¢ w utworze jako pani Rudecka, wlascicielka majat-
ku w Niezdofach. Bohaterka, podobnie jak jej pierwowzor, doznata tragicznych
doswiadczen zwigzanych z wybuchem i upadkiem powstania styczniowego. Jej
majatek znacznie podupadl, stracita meza, a trzej ukochani synowie, ktérzy ru-
szyli do walki w powstaniu, polegli. Kobieta pozostawila gospodarstwo w rekach
krewnej, Salomei Brynickiej, i stuzacego Szczepana, a nastgpnie wyruszyta na
poszukiwanie cial zmartych bliskich. Jej losy poznajemy z relacji Salomei:

Pana Rudeckiego, mojego krewnego i opiekuna, wzieli do wigzienia [...]. Bylo tu pie-
ciu synéw, mtodych Rudeckich. Z tych Julian, Gustaw i Ksawery poszli zaraz. Tamci
z domu, a Gucio - to nawet wprost ze szkot w Putawach. [...] Julian zginal w bitwie
[...], a biedny Gucio... [...] To samo i Ksawery nie zyje. Moja wujenka, a matka tych
chlopcéw, pojechala szukaé po obozach®.

Roéwniez w przypadku Jozefaty Saskiej i jej bliskich najtragiczniejsze doswiad-
czenia w ich zyciu wiazg sie z wybuchem i upadkiem powstania styczniowego.
Najmlodszy syn kobiety, 16-letni Gustaw, jeden z tréjki jej dzieci, ktorzy brali
udzial w powstaniu, zostal rozsieczony bagnetami przez Rosjan w bitwie pod
Seceminem. Ciotka pisarza sama wyruszyla szuka¢ jego ciala i to jej przypadla
tragiczna rola w procesie rozpoznania szczatkow. Rodzina utracila réwniez znaczna
cze$¢ majatku — dwor w Rudzie wraz z zabudowaniami ulegl zniszczeniu w wyniku
pozaru, a strat w pdzniejszych latach nie dalo si¢ odbudowac. Pie¢ lat po upadku
powstania Jozefata stracita meza. Pomimo tak wielu trudnych do$wiadczen nie
zalamata sie, do konca zachowala godnos¢ kobiety szlacheckiego pochodzenia®.
Zeromski czesto odwiedzat Kurozweki, gdzie ciotka spedzita zmierzch swojego
zycia. Niedaleko, bo zaledwie 30 kilometréw od tej miejscowosci, znajdowalo sie

18 S. Zeromski, Dzienniki, t. 3, tekst przygotowal i przypisy oprac. J. Kadziela, Warszawa 1956,
s. 355.

1 Idem, Wierna rzeka, Kielce 2013, s. 44-45.
20 K. Zapatowa, Rodzina Stefana Zeromskiego w Swigtokrzyskiem, Kielce 2003, s. 183-188.
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inne miejsce jego licznych podrézy — Dmosice, gdzie mlody pisarz poznal swa
kolejna muze.

Po raz pierwszy przyjechatl tam w okresie wakacji w 1888 roku, aby spotkac
sie z Teodorem Pancerem, dawno niewidzianym kolega z czaséw gimnazjalnych.
Znajomy byt spokrewniony z pisarzem poprzez malzenstwo swojej siostry
Michaliny z Jozefem Trepka, synem matki chrzestnej autora Syzyfowych prac.
W majatku Zeromski poznal mtodszg siostre Teodora, Heleng?', ktéra bardzo
mu sie spodobata:

Panna Helena ma lat szesnascie — podobata mi si¢. Jest to owa ,,panienka ze dworu”
[...]. Nie skromna, lecz komicznie wstydliwa. Broni Boze, nie pytaj ja o co, bo gotowa
ze strachu dosta¢ apopleksji, boi sie swych rak, swych ruchéw - jest wiec niezgrabna.
Jednym stowem: koza®.

Chociaz poczatkowo zdawalo mu sie, ze mtodej panience brakuje tak pozadane;j
wowczas oglady i gracji, z czasem zmienil o niej zdanie:

Przesliczna figurka, taka, o jakiej marzy sie, patrzac na nig, plowe wlosy, uczesane
gtadko, niebieskie oczy - z tych, co zadaja wieczng zagadke. Usta jak dwie kulki
dzikiej rézy, co to na pozdr sg stworzone do pocatunku, wotajg cie z daleka, pachng
i czerwienig sie®.

Wspolnie spedzony czas i rosngca $§miatos¢ wobec siebie sprawily, ze mtody
pisarz coraz mocniej ulegal urokowi nowego obiektu westchnien. Dostrzegt, ze
Helena moze nie by¢ tak niewinng panienka, za jaka ja postrzegal, co w jego
oczach czynilo ja jeszcze bardziej interesujaca:

Kokietuje ci¢ w sposdb wynaleziony przez siebie i gotowa ci powiedzie¢, ze cie kokie-
tuje i dlaczego kokietuje. Jezeli jeste$ chlopcem, to powinienes méowi¢ komplementa,

2! Helena Panceréwna (1872-1958) - siostra Teodora Pancera, szkolnego kolegi Stefana Ze-
romskiego, oraz Michaliny Trepkowej z Pancerdw, zony Jozefa Trepki, brata ciotecznego
pisarza. Jej rodzice, Michatl i Lucyna, zarzadzali majatkiem Dmosice. Mlodego pisarza
poznata 15 wrze$nia 1888 roku. W 1891 roku poslubila Bolestawa Kaczynskiego, oficera
armii carskiej, i wyjechala z nim do Rosji. Na obczyznie urodzila syna Jarostawa. Pomimo
zycia w przepychu tesknila za rodzing i ojczyzng. Niedtugo przed wybuchem I wojny
$wiatowej postanowila opusci¢ meza i powrocic¢ do kraju, gdzie przez reszte zycia zmagata
sie z trudna sytuacja materialng. Zmarta w 1958 roku i zostala pochowana na cmentarzu
w Otwocku.

22§, Zeromski, Dzienniki, t. 3...,s. 171.
2 Ibidem, s. 174.
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W przeciwnym razie jeste$ zerem sto razy przekreslonym: ma sie bowiem oczy ku
patrzeniu na chfopcéw, nogi ku taficzeniu, rece ku catowaniu. [...] Powinienes przez
caly kwartal my$le¢ o niej, marzy¢, nie jes¢, nie spa¢, chodzi¢ w ptaszczu hiszpan-
skim, mozesz nawet nieznacznie zrani¢ si¢ kulg z reworweru - a potem przyjecha¢
do Dmosic*.

Z czasem pisarz zaczal coraz powazniej mysle¢ o ozenku z Heleng. Przez po-
nad rok byta ona najpowazniejszg kandydatka do roli pani Zeromskiej. Jednak
wraz z pojawieniem si¢ nowych znajomosci, a takze dfugimi przemysleniami na
temat przyszlosci zrozumial, ze nie jest pewien swoich uczu¢ i porzucit plany
matrymonialne. Mlodzi po raz ostatni spotkali sie w 1889 roku, a Zeromski znéw
zachwycal si¢ uroda Heleny:

Hela zmizerniala i jest jej z tym niewymownie dobrze, cera bowiem nabrata przejrzy-
stej jak chinska porcelana blado$ci, na ktérej wybitnie ja$nieja wspaniate, petne ognia
i melancholii oczy i usta [...]. Nic w niej nie ma powaznego, wszystko jest poezja, ktéra
moze zwiednad, ale ktora dzis upaja jak bukiet kwiatéw heliotropu®.

Pézniej korespondowali ze sobg przez pewien czas, ale i ten kontakt stopniowo
zanikl.

Literacka postacig, ktéra mozna powigzac z Heleng Panceréwna, jest Helena
de With z powiesci Popioty, ukochana gléwnego bohatera Rafala Olbromskie-
go. Podobnie jak Panceréwna pochodzila ona ze szlacheckiej rodziny osiadlej
w okolicach Sandomierszczyzny. Rdwniez i ona przezyla pierwsza, nieszczesliwg
milos¢. W koncu poslubita pruskiego oficera, z ktérym nie byla szczesliwa i po
pewnym czasie postanowila go opusci¢. Podobny los spotkat Helene Panceréwne,
ktora wyszla za rosyjskiego oficera i wyjechata z nim do Rosji. Nie mogac odna-
lez¢ sie na obczyznie, zdecydowata si¢ na powrdt do kraju z maloletnim synem.
Ostatecznie de With wybrata dawng mito$¢, natomiast Panceréwna i Zeromski
nie spotkali sie ponownie.

Najsilniejszy zwigzek miedzy do$wiadczeniami Zeromskiego i Panceréwny
a losami Heleny de With i Rafala Olbromskiego uwidacznia si¢ w scenie ich pierw-
szego spotkania. W Popiotach dochodzi do niego podczas zabawy przy ognisku
wienczacej kulig, w trakcie ktérej Helena ubrana w prosta niebieska sukienke
zauroczylta Rafala. Podobna scena miafa miejsce w rzeczywisto$ci w 1888 roku,
kiedy Stefan i Helena uczestniczyli w balu w Dmosicach. Wtedy to: ,,Hela miata

2 Tbidem, s. 175.
% Ibidem, s. 386.
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niebieska sukienke bez zadnego upigkszania, nie bylo nawet kwiatka we wlosach
gladko zwyczajnie przyczesanych. Przesliczng byta...”*. W czasie wspomniane-
go wydarzenia mlody pisarz po raz pierwszy zobaczyt w Helenie kobiete godna
uczucia, a nie jedynie niezgrabnego podlotka:

Jej glebokie niebieskie oczy nabieraja ciemnego blasku, s3 niemal czarne i posiadaja
sile palenia jak plomien wodoru. Byt w nich smutek i pragnienie, zal i zacheta. [...]
Jeszcze godzin pare i pokochalaby mnie. Ona zdolng jest do milosci nieswiadomej,
goracej, namietnej, bosko niewinnej i naiwnie lubieznej. Ach, te jej oczy, od ktérych
sitag musialem oderwad wzrok...”

W 1889 roku Stefan Zeromski nie rozwigzal jeszcze do konica sprawy z Heleng
Panceréwnay, a juz w jego zyciu pojawila si¢ kolejna kobieta, ktéra stata si¢ nowym
obiektem uczug, a wiele lat pdzniej — inspiracja do stworzenia literackiej postaci.
Byla to Aniela Rzazewska, mloda wdowa, ktdra zaprosita pisarza do swojego
majatku w Lysowie na Podlasiu, aby przygotowal jej syna Adama do egzaminéw
wstepnych do kieleckiego gimnazjum?.

W tym czasie Stefan Zeromski byt w bardzo stabej kondycji fizycznej i psy-
chicznej. W dzienniku pisal: ,,Jestem zgnebiony, zgnieciony duchowo, cierpig.
Nieraz ogarnia mnie rozpacz straszna, gdyz widocznie préchnieje caty™. Liczyl,
ze nowa praca i zmiana otoczenia zajma go na tyle, Ze zapomni o problemach.
Jednak najwiecej ukojenia daty mu chwile spedzone z inteligentng i obyta w $wiecie
pracodawczynia:

Nareszcie mam mozno$¢ obcowania z kobietg wyzszego pokroju, z kobietg mysli
wiekszych [...]. Codziennie wieczorem siedze w salonie, gdy ona gra przeslicznie

26 Tbidem, s. 185.
27 Ibidem, s. 186.

% Aniela Rzazewska (1859-1934) - po $mierci meza, historyka literatury, Adama Rzazewskiego,
zarzadzata majatkiem w Lysowie na Podlasiu. Od 2 grudnia 1889 do 17 sierpnia 1890 roku
w jej domu przebywat Stefan Zeromski, ktéry przygotowywat syna kobiety do egzaminéw
wstepnych do gimnazjum. Miedzy Aniela a mlodym pisarzem wywigzal si¢ romans, ktéry
zakonczyt jego wyjazd do Naleczowa. W latach 90. XIX wieku Aniela wyjechata do Francji,
gdzie ponownie wyszta za maz. Zamilowanie do hazardu doprowadzito ja do utraty majatku.
Kilka lat po zakonczeniu I wojny swiatowej powrdcila do kraju i odnalazta syna. Zamieszkata
z nim w Miedzychodzie, gdzie petnit funkcje urzednika finansowego w starostwie. Adam
zmart w 1931 roku na zapalenie pluc. Aniela w ostatnich latach Zycia zajmowata si¢ gtéwnie
uczeniem ubogich dzieci gry na pianinie i jezyka francuskiego. Po $mierci spoczeta obok
syna na cmentarzu w Miedzychodzie.

» S, Zeromski, Dzienniki, t. 3..., s. 409.
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godzine, dwie, codziennie méwie z nig duzo, nadzwyczaj duzo, o rzeczach, ktore

zawracajg mi glowe™.

Znajomo$¢ szybko przerodzila

w 1

sie w romans, ktory z przyczyn oby-
czajowych zainteresowani musieli
ukrywa¢. Z czasem jednak uczucia
i fascynacja ze strony guwernera
minely i zaczat odczuwa¢ skrajnie
odmienne emocje wobec Rzazew-
skiej. Uczuciem obdarzyl za to jej
zamezng siostre doktorowg Natalie
Fayttowa. W obawie przed zemsta
zdradzonej kochanki, a takze moz-
liwg kompromitacja siebie oraz za-
kochanych w nim sidstr zdecydowat
sie opusci¢ Lysow'.

Nawigzanie do doswiadczen
z Anielg Rzazewska znajduje od-
zwierciedlenie w relacji Cezarego
Baryki i Laury Ko$cienieckiej, bo-
hateréw powiesci Przedwiosnie.
W utworze mtody zubozaty szlach-

IL. 2. Aniela Rzgzewska w okresie mlodosci, w:
Zeromski, Siedlce i... réze, oprac. M. E. Podnie-  cic nawigzuje romans ze starszg od

sinska, https://www.mbp.siedlce.pl/assets/bi-  siebie wdowg. Poczatkowo niezwy-

bliotekaSiedlce/media/files/961323¢3-a5b3-4c-
31-b9aa-30db82236d78/zeromski-siedlce-i-roze.
pdf (dostep: 10.11.2025)

kle fascynuje go fizyczne pigkno
kobiety:

Swietnie, a nade wszystko zgrabnie siedziala na koniu. Byta wysmukta, niezwykle
ksztaltna, muskularna i, wida¢, mocna - ani zbyt chuda, ani zanadto ttusta. Oczy miata
i$cie lazurowe. Nie bylo w niej ani cienia kokieterii, przesady, nieszczeroéci, snobizmu.
Byla naturalna i solidna w kazdym ruchu, stowie, usmiechu.

Podobnie jak Stefan Zeromski literacki bohater z kazdym kolejnym spotkaniem
byt coraz bardziej zafascynowany nowg znajoma:

3 Tbidem, s. 412.
31 K. Sobolewska, Kondycja..., s. 46-50.
32§, Zeromski, Przedwiosnie, Kielce 2019, s. 162.
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Pani Ko$cieniecka niepostrzezenie zeszta ze schoddw, ktére z holu wejsciowego pro-
wadzity na pietro. Byta ubrana w skromng, modng suknie. Jej uroda zajasniata teraz
inaczej. Bylo dziwnie, niemal zdumiewajaco patrze¢ na nig tak odmieniona. Wlosy
pozbawione kapelusza zal$nily poztocisto, ramiona w wycietej sukni odstonity sie
w przepychu linii doskonatych i w niepospolitej ich krasie. Odziana w migkkie, niemal
przejrzyste szaty, pani Laura byta niepodobna do siebie samej. Uderzajaco odmiennie
przedstawiata sie jej stopa w lakierowanym pantofelku, ta sama stopa, co z tak sprezysta,
zelazna mocg wpierala si¢ w zelazo strzemienia. Lydki obciagniete szarym jedwabiem
ponczochy byly teraz wysmukte jak u podlotka. Oczy tylko zostaly te same, szczere
i prawdomdwne. Natomiast usta byly mniej istotne i szczere, gdyz z lekka pociagniete
barwiczka, przypominajaca kolorem swym barwe owocu dzikiej rozy>.

Laura Ko$cieniecka, podobnie jak Aniela Rzgzewska, byla kobieta pewna
siebie, swiadoma swoich pragnien i odwaznie dazaca do ich realizacji. To ona,
jak jej pierwowzor, zainicjowalta romans z mtodym mezczyzng. W obu przypad-
kach zakochani byli jednak zmuszeni do spotkan w ukryciu. Stefan Zeromski
tak opisywal w swoich dziennikach jedng z nocnych schadzek z kochanka, ktéra
pieszczotliwie nazywal Angela:

O jedynastej w nocy ubralem sie ciepto, wzigtem kij w reke i poszedtem. Noc byta
diabelnie ciemna, wicher dat z piekielnym wygwizdywaniem, drzewa mie bily po
twarzy idacemu przez ogréd po $liskim lodzie, deszcz ze $niegiem zacinal. [...]
W jakim§ zaglebieniu muru mialy by¢ jakie§ drzwiczki, nie moglem ich jednak
dojrze¢ w ciemno$ci. Macajac rekami, wynalaztem wreszcie. Nacisnagtem klamke -
ustapily, skrzypiac diabelnie. [...] Drzwi si¢ otwarly i staneta w nich moja Angela -
cata w plomieniach™.

Podobne nocne eskapady odbywal Cezary Baryka, aby spotkac¢ si¢ z Laura.
W kontekscie watkéw autobiograficznych scena w powozie podczas powrotu
z balu w Odolanach, gdy doszlo migdzy bohaterami do zblizenia, nie byla jedynie
dzietem imaginacji. Takie sytuacje zdarzaly si¢ miedzy Zeromskim a Rzazewska
kilkukrotnie, a pisarz jedna z nich tak wspominat:

Kilka dni temu zaproszony zostalem na pogrzeb staruszki, ktorej nie znalem nawet,
pani D. Jechalem z pania Aniela w zakrytym szczelnie powozie. Wesola byla jazda! Tak
namigtnej kobiety nie widziatem jeszcze i chwali¢ Boga, ze jedna tylko jest moze taka™.

3 Ibidem, s. 166-167.
3 Idem, Dzienniki, t. 3..., s. 424.
% Ibidem, s. 425.
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Pomimo poczatkowej wzajemnej fascynacji i wielkiej namigtnosci ani auten-
tyczna, ani literacka relacja nie przetrwaly, a mezczyzni musieli opusci¢ miejsca,
w ktorych do wspomnianych scen doszto, w obawie przed kompromitacja.

Po opuszczeniu Lysowa Stefan Zeromski trafit na Lubelszczyzne. W Nateczowie
rozpoczal prace guwernera w domu inzyniera Michata Goérskiego. Ku swej radosci
dowiedzial sig, ze w okolicy przebywa Faustyna Morzycka*, mloda nauczycielka,
o ktdrej pisarz styszat wiele dobrego:

O cztery wiorsty stad mieszka panna Faustyna M., siostra zony Olszewskiego, wy-
chowanka doktora N. Przerobita dla ludu Placéwke, Starg basn i Kuzme Jeza, pisata
duzo i chciala zosta¢ nauczycielkg ludowa, lecz suchoty jej przeszkodzity. Tu byta
nauczycielkg do moich elewek. Dziwna rzecz! Same nowele w rece wtaza, z zZycia
czerpane”.

Faustyna Morzycka przybyta na Lubelszczyzne kilka lat przed Stefanem Zerom-
skim, w 1889 roku, wraz ze swoim ojcem Julianem Morzyckim, ktéry powrdcit
z zestania. Osiedli w okolicy Naleczowa, gdzie zakupili niewielka posiadios¢, na
terenie ktorej Faustyna urzadzita tajng szkole. Szybko nawigzata kontakt z lokalng
grupa aktywistow, ktérzy podejmowali rézne dzialania w celu us§wiadomienia
spoteczenstwu, jak wazne jest ksztalcenie prostego ludu. Z czasem zaczeta bra¢
udzial w ich spotkaniach, podczas ktérych omawiali najwazniejsze kwestie zwig-
zane z rozwojem o$wiaty. Morzycka zyskata duza popularnos¢, a szczegdlnym
zainteresowaniem cieszyly sie jej opowiesci o losach mtodych nauczycielek
i dzialaczek oswiatowych, ktére poznala podczas nauki i dziatalnosci spotecznej
w Warszawie.

Zeromskiego fascynowala jej postaé, choé przez pewien czas nie miat okazji
poznac jej osobiscie. Mial swiadomo$¢, ze skoro obszar jej dzialalnos$ci znajduje
sie blisko niego, to ich pierwsze spotkanie jest tylko kwestig czasu.

Tak jak przeczuwal, od razu polaczyla ich ni¢ porozumienia. Ich relacja prze-
rodzila si¢ w przyjazn, oparta na wzajemnej fascynacji. Oboje pragneli dziala¢ na

* Faustyna Morzycka (1864-1910) - corka powstanca styczniowego Juliana Morzyckiego i Marii
z Obuchowskich. Przyszla na $wiat w celi wiezienia w Tambowie, gdzie jej rodzice przebywali
na zestaniu. Miafa liczne rodzenstwo. Imie otrzymala po siostrze ojca, ktéra opiekowata
si¢ nig w pierwszych latach zycia. Dzigki niej poznala historie Polski i patriotyczne piesni.
Po powrocie do kraju ksztalcita si¢ w prywatnej pensji Henryki Czarnockiej w Warszawie,
po ktdrej ukonczeniu podjeta prace nauczycielki. W ostatnich latach zycia faczyla aktywnosé
na niwie edukacyjnej z konspiracyjng dzialalnoscig narodowowyzwolencza.

37 S. Zeromski, Dziennikéw tom odnaleziony, z autografu do druku przygotowal, wstepem

i przypisami opatrzyl J. Kadziela, Warszawa 1973, s. 155.
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rzecz spoleczenstwa, brali udziat w réznych akcjach, ktére mialy na celu popra-
wienie losu najubozszych dzieci. Dzielili si¢ ze soba pomystami i planami. Hanna
Mortkowicz-Olczakowa, przyjaciétka corki Stefana Zeromskiego, wspomina,
ze w dzienniczku pisarza z 1891 roku odnalazla serdeczny wpis skierowany do
Faustyny:
Do widzenia p. Faustyno. Twoje dobre oczy, piekne, szlachetne, rozumne oczy patrza na
co dzieni na te same puste i dzikie przestrzenie. Ty kochasz to wszystko tak jak ja. Jestes
pierwsza i jedyna kobiet, ktéra znam i czcze jak Swietego Ducha. [...] Ty, jedna, jaka
znalem, kobieto idealna, wy$niona w powiesci, co by$ umarta za Ojczyzne®.

Zeromski z czasem coraz aktywniej wlgczal sie w dziatalno$é spoteczng, m.in.
w powolanie w Nalteczowie Uniwersytetu Ludowego czy ochronki dla dzieci.
W willi nalezacej do rodziny swojej zony Oktawii zorganizowal popotudniowe
kursy dla dorostych. Z jego inicjatywy powstato koto ,,Macierzy Szkolnej’, ktére
zostalo przeksztalcone w Towarzystwo Szerzenia Oswiaty ,,Swiatlo” Ich czton-
kowie zajmowali si¢ organizacja doméw ludowych, szkét oraz objazdowych
wykfadow dla ludu. Faustyna Morzycka wchodzita w sklad zarzagdu Towarzystwa
i brata aktywny udzial we wszystkich pracach o$wiatowych prowadzonych z jego
ramienia. Dzialata w teatrze ludowym, uczestniczyta w rewolucyjnych wiecach
i przemawiala na nich. Mozna powiedzie¢, ze zaré6wno ona, jak i Zeromski byli
gtéwnymi ,twarzami” organizacji dzialajacej w Naleczowie®.

W 1896 roku Faustyna wyjechala do Warszawy, gdzie wraz z Aniela Rzazewska
i Justyna Lisowska zalozyta ksiegarnie, w ktorej zajmowata si¢ edycja podrecz-
nikow szkolnych dla dzieci i mlodziezy. W tym samym czasie ksztalcila dzieci,
mlodziez i dorostych pochodzacych ze srodowisk robotniczych oraz rozwijala
aktywnos$¢ wydawnicza. Pisata ksigzeczki dla ludu i opracowywata biografie
wybitnych postaci.

Do Naleczowa wrdcita w 1905 roku i rzucila si¢ w wir pracy spolecznej. Wraz
z dawnymi znajomymi, w tym Stefanem Zeromskim, rozpoczeta wiele waznych
przedsiewzied, jak chocby organizacje dwuklasowej szkoty, w ktorej bezplatnie
uczyta dzieci z ubogich rodzin. Pragneta wyksztalci¢ u swoich podopiecznych
postawe, dzigki ktdrej zrozumieja, ze kazdej istocie ludzkiej bez wzgledu na po-
chodzenie i status spoteczny nalezy sie szacunek i szansa na edukacje.

Kobieta zafascynowata Stefana Zeromskiego do tego stopnia, ze opisowi jej
zalet poswiecil fragment w prowadzonym przez siebie notatniku. Na tym jednak

3 H. Mortkowicz-Olczakowa, O Stefanie Zeromskim. Ze wspomnieti i dokumentéw, Warszawa
1964, s. 144.

% M. Mironowicz-Panek, Oktawia Zeromska. Portret rodzinny, Lublin 2018, s. 79-83.
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Il 3. Czlonkowie lubelskiego Towarzystwa Szerzenia O$wiaty ,,Swiatlo”, Faustyna Morzycka
siedzi pierwsza z lewej, 1906, Zroédto: PBC Polona

sie nie skonczylto — zaréwno jej posta¢, jak i opowiesci zainspirowaly go do napi-
sania opowiadania Sitaczka. Gtéwna bohaterka utworu, podobnie jak Morzycka,
z zapalem realizowala pozytywistyczng zasade pracy u podstaw. Porzucita wygod-
ne zycie w Warszawie, aby przyjecha¢ na prowincje i ksztalci¢ dzieci z ubogich
rodzin. Chociaz swemu powolaniu poswiecila zycie, nie udato jej si¢ go do konca
wypelni¢ - zmarla przedwczesnie w wieku zaledwie 17 lat:

Chora leniwie i z wysitkiem dzwignela powieki, lecz zamkneta je natychmiast. Prze-
ciggala si¢, przesuwala glowe od jednego konca poduszki do drugiego i jakos$ cicho,
bolesnie, glucho jeczata. Co chwila otwierata usta, z wysitkiem jak karp potykajac
powietrze. — Tyfus®.

Kolejne podobienistwo pomiedzy przyjacidtka Zeromskiego a postaci literackg
wiaze si¢ z decyzja obu kobiet o pozostaniu niezameznymi. Faustyna Morzycka,

S, Zeromski, Sitaczka, w: idem, Opowiadania. Utwory powiesciowe, red. S. Pigori, Warszawa
1957, s. 96.
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calkowicie pochtonieta stuzbg edukacyjng i dzialalno$cig narodowowyzwolencza,
nie znalazla czasu na zycie uczuciowe. Natomiast Stanistawa Bozowska odrzucila
wzgledy, jakimi darzyl jg lekarz Pawel Obarecki*!.

Zeromski, piszac Sitaczke, a pozniej wydajac utwédr w 1895 roku, nie spo-
dziewal sie zapewne, Ze jego ulubienice czeka jeszcze tragiczniejszy koniec
niz fikcyjng posta¢ Stanistawy Bozowskiej. Dzialalno$¢ Faustyny przerwala
jej samobdjcza $mier¢, ktora nastgpila 25 maja 1910 roku. Na krétko przed
tym zdarzeniem Morzycka i Zeromski spotkali sie¢ w Krakowie, gdzie odbyli
wycieczke do Tynca*.

Ostatnig z przytoczonych muz, a zarazem wielkg mitoscia Stefana Zerom-
skiego, byta jego partnerka zyciowa, Anna Zawadzka®, matka jego corki Moniki.
Zdaniem wielu bliskich pisarzowi osob, to wlasnie z nig spedzil najspokojniejsze
i najszczedliwsze, a jednoczesnie ostatnie lata swojego zycia.

Anna byta kobieta utalentowang artystycznie, wrazliwa na pigkno. Posiadata
niezwyklg urode, ktorej obraz przyblizyla jej corka w swoich Wspommnieniach:

Ona byta piekna, [...] byla piekna spokojng, fagodng pieknoscig. Miata biata, ale nie
blada cere, bez rumienica. Miala czarne oczy i tak niebieskie biatka, Ze jej spojrzenie byto
niebieskie, zawsze si¢ sprzeczano o kolor jej oczu. Bo we wspomnieniach wszystkich
pozostawal biekit. [...]. Jej $liczne brwi mialy [...] $niadg smuzke biegnacg ku skroni,
[...] nigdy si¢ nie malowala, nie uzywata zadnych kreméw ani pudru*.

4l Ibidem, s. 100-103.
2 H. Mortkowicz-Olczakowa, O Stefanie Zeromskim..., s. 149.

# Anna Zawadzka (1888-1983) - pochodzila z rodziny, z ktérej wielu cztonkéw wykazywalo
talenty artystyczne. Wujem jej ojca byl Antoni Edward Odyniec, poeta i przyjaciel Adama
Mickiewicza, matka Anny grala na pianinie, a siostra Aniela Kleczynska byta zdolng aktorka.
Kobieta natomiast interesowata sie malarstwem. Ksztalcita si¢ w warszawskiej Szkole Sztuk
Pieknych, pézniej umiejetnosci rozwijata w Paryzu, gdzie wyjechata w 1909 roku. W czasie
pobytu nad Sekwang ilustrowala Wierng rzeke i Urodg zycia Stefana Zeromskiego. Pisarza
osobiscie poznata najprawdopodobniej rok wczesniej. W 1913 roku we Florencji przyszta
na $wiat ich coérka — Monika. Od tamtego wydarzenia para oficjalnie pozostawata w nie-
formalnym zwigzku, a kobieta zaczela uzywaé nazwiska Zeromska. Po urodzeniu corki
porzucila kariere malarska na rzecz rodziny, ktérej pierwszym wspolnym lokum byta willa
,Swit” w Konstancinie-Jeziornie. Od 1924 roku cze$¢ roku spedzali réwniez na Zamku
Krélewskim w Warszawie, gdzie Zeromski otrzymal mieszkanie. Szczescie rodzinne prze-
rwala $§mier¢ pisarza w 1925 roku. W testamencie autor Wiernej rzeki zaznaczyl, ze wbrew
opinii publicznej uznaje Anne za swoja zone. Po jego odejsciu Anna wycofala si¢ z zycia
publicznego, okazjonalnie biorgc udzial w wydarzeniach ku jego czci. Nie wypowiadala sie
réwniez na temat ich zwigzku.

# M. Zeromska, Wspomnienia, Warszawa 1993, s. 8.
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W tworczosci Stefana Zeromskiego pojawia sie postaé, ktorej literacki obraz
bardzo przypomina fizys Anny Zawadzkiej. Jest to Salomea Brynicka z powie-
$ci Wierna rzeka, mloda szlachcianka pozostawiona na strazy majatku swoich
krewnych, usitujaca odnalez¢ si¢ w trudnej rzeczywistosci zwigzanej z wybuchem
i upadkiem powstania styczniowego. Jej wyglad poznajemy przede wszystkim
z perspektywy ksigcia Jozefa Odrowaza, powstanca, ktéremu ocalifa zycie i ktorego
pielegnowata w ciezkiej chorobie:

Wedrowiec podnidst na nig oczy i mimo ogrom swego nieszcze$cia, poprzez pét-
mgle $mierci patrzac, zadziwil si¢ i zachwycil jej pigknoscig. [...] Nie mial czym
i nie wiedzial, jak ukloni¢ sie tej przeslicznej osobie [...]. Patrzala na niego oczyma
czarnymi, ktérym zdumienie, ciekawos¢ i odrobina zalu jeszcze wigkszej dodawaly
pieknosci®.

Gos¢ jej byt przytomny. Nie spat. Spogladat na przesliczng kobiete, krzatajaca sie¢ po
mieszkaniu, na jej gltowe nadobng we wszelkiej pozie i z kazdej strony, z wtosami kruczej
czarnosci, rozczesanymi posrodku i przylegajacymi do skroni — na jej rysy regularne
i niewymownym owiane wdzigkiem — na rézane usteczka, w ktérych radosny $miech
wieczng mial go$cine...*

O pigknych wlosach Anny podobnych do tych, ktére posiadata Salomea Bry-
nicka, wspominala takze cérka artystki: , Miata ogromny, czarny warkocz, ktéry
zawigzywala w wezel na karku. Kiedy go rozplatata, wyjmujac szylkretowe szpilki,
warkocz opadal jej przez plecy tak nisko, ze na nim siadata®¥’. Monika Zeromska
podkreslala rowniez, ze od razu, gdy siegneta po powies¢ swojego ojca i natkneta
sie na wersy dotyczace postaci Salomei zrozumiata, ze jej matka stafa si¢ inspiracja
do stworzenia tej postaci literackiej:

Czytajac pierwszy raz Wierng rzeke, odnalaztam w Salomei mame. Na kazdej stronie,
ku mojej radosci, zachwytowi i zdumieniu, bo nikt mi o tym nigdy nie mowil, a juz
mama sama najmniej. Byly to mamy ruchy, piosneczki, kanarek Pupinetti, jej $miech
i wlosy z niebieskim btyskiem $wiatla na nich, jej drugie imi¢ Salomea. To byl prze-
piekny portret w tej cudnej powiesci®.

Nalezy jednak zachowac¢ ostroznos¢ wobec informacji, iz Anna Zawadzka no-
sita drugie imie¢ Salomea. Z aktu jej urodzenia wynika, Ze przy chrzcie otrzymala

S, Zeromski, Wierna rzeka, Kielce 2013, s. 31.
% Tbidem, s. 38.

7M. Zeromska, Wspomnienia..., s. 8.

8 Ibidem, s. 122.
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imiona Anna Wanda. Podobnie jak w przy-
padku nazwiska Zeromska nie wiadomo kie-
dy dokfadnie zaczeta go uzywac ani na jakiej
podstawie uzyskala do tego prawo®.

Warto réwniez zaznaczy¢, ze inspiracja
do stworzenia loséw Salomei byla opo-
wiedziana przez Jozefate Saska historia jej
krewnej Anieli Lubowieckiej, ktora w czasie
powstania przebywala w majatku w Rudzie
Zajaczkowskiej. Uratowala ona zycie cigzko
rannego powstanca Jana Potubinskiego. Po
jego wyzdrowieniu mlodzi postanowili si¢

Il 4. Anna Zawadzka, 1909, zrédlo: ~ pobrac, jednak ich plany przerwata nagta
PBC Polona $mier¢ dziewczyny™.
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Lukasz Wojtczak
Muzeum Narodowe w Kielcach

ALEKSANDRA DOBROWOLSKA
JAKO TWORCZYNI MUZEUM LAT
SZKOLNYCH STEFANA ZEROMSKIEGO
W KIELCACH

Abstract

Aleksandra Dobrowolska as the creator of the Stefan Zeromski School Years
Museum in Kielce

Aleksandra Dobrowolska became renowned for establishing three biographical museums
dedicated to Henryk Sienkiewicz, Jan Kochanowski, and Stefan Zeromski. The author of
Przedwiosnie (The Coming Spring), who was connected with Kielce, became a particularly
close figure for her. By creating a museum dedicated to him in the building of the former
Government Gymnasium, Dobrowolska ensured that the place had a unique character.
It was to give visitors the impression of a school from the writer’s times. The curator also
became an expert on Zeromskis life and work, collaborated with many literary scholars,
and established a friendly relationship with the writer’s family. All this led her to create
an institution which to this day - as a branch of the National Museum in Kielce - is one
of the cultural landmarks on the map of the city.

Keywords: Aleksandra Dobrowolska, museum, Stefan Zeromski, culture, Kielce

Slowa kluczowe: Aleksandra Dobrowolska, muzeum, Stefan Zeromski, kultura, Kielce

Aleksandra Dobrowolska, nazywana czesto ,,tworczynig muzedw biograficz-
nych’, jako kustosz i opiekunka dziatu etnograficznego w Muzeum Swietokrzy-
skim, podjeta sie trudnego zadania zorganizowania od podstaw trzech placowek
muzealnych poswieconych Henrykowi Sienkiewiczowi, Janowi Kochanowskiemu
i Stefanowi Zeromskiemu. Pierwszg instytucje otwarto w 1958 roku w dawnym
domu noblisty w Oblegorku. Zgodnie z koncepcja Dobrowolskiej w tamtejszym
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patacyku udalo si¢ wiernie odtworzy¢ cze$¢ mieszkania pisarza, uzyskujac
w ten sposdb niepowtarzalny c